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Travay

1 Teofil monché: Nan premye liv mwen an,
mwen te rakonte tou sa Jezi te fé ak tout bagay
li te moutre peéep la, depi nan konmans man,

2 jouk jou li moute nan syel la. Anvan I' te
moute a, li te pale ak moun li te chwazi pou sévi
apot. Avek pouvwa Sentespri sou lj, li ba yo lod
sa pou yo fe.

3 Apre lanmo li, li te paret plizye fwa devan yo.
Li te ba yo dives prev li te vivan anko. Pandan
karant jou, 1i fe yo we I', 1i pale yo sou peyi kote
Bondye wa a.

4Yon jou yo t'ap manje ansanm, Jezi ba yo lod
sa a: Pa kite lavil Jerizalem. Rete tann sa Papa a
te pwomeét la, kado mwen t'ap pale nou an.

5 Jan te batize nou nan dlo, men nan kek jou
anko, nou pral resevwa batem nan Sentespri a.

6 1.é sa a, moun ki te reyini bo kot Jezi yo pran
mande li: Met, eéske se koulye a ou pral mete
gouvénman pep Izrayel la sou pye I' anko?

7 Jezi reponn yo: Nou pa bezwen konnen ki
jou ni ki 1é sa va fét. Se Papa a ki fikse dat la li
menm, pou kont li.

8 Men, le Sentespri a va desann sou nou, n'a
resevwa yon pouvwa. Lé sa a, n'a sevim' temwen
nan Jerizalém, nan tout peyi Jide ak nan tout peyi
Samari, jouk nan dénye bout late.

9 Apre li fin di yo sa, li moute nan syel. Antan
yo t'ap gade li, yon nwaj vin bouche 1' devan je

0.
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10 Yo te gen je yo fikse nan syel la kote Jezi
t'ap moute a, 1é dezom, abiye tout an blan, parét
konsa bo kote yo.

11 DezOm yo di yo: Nou menm, moun Galile,
poukisa nou rete la ap gade syeél la konsa? Jezi
sa a ki fek sot nan mitan nou an pou moute nan
syel la, li gen pou 1I' tounen menm jan nou we I'
moute nan syel la.

12 Apre sa, apot yo desann mon Oliv, yo tounen
Jerizaléem. Mon lan te toupre lavil la, distans yon

kilomet konsa. =
13 Lé yo rive Jerizalém, yo moute nan chanm

anwo kay kote yo konn ye a. Lé sa a te gen
Pye, Jan, Jak ak Andre, Filip ak Toma, Batélmi
ak Matye, Jak, pitit Alfe a, Simon, nonm patriyot
la, epi Jid, pitit Jak la.

14 Yo tout mete tét yo ansanm, yo t'ap lapriye
san rete. Medam yo te la tou ansanm ak Mari,
manman Jezi, ak fre 1' yo tou.

15 Yon jou tout fre yo te sanble, te gen sanven
(120) moun antou konsa. Pié kanpe nan mitan
yo, li di:

16 Fre m' yo, sa Sentespri te anonse nan Liv yo,
fok sa te rive vre. Se konsa, nan bouch David, li
te fé konnen davans ki jan Jida t'apral mennen
moun Ki te arete Jezi yo.

17]ida te yonn nan nou, li te gen sevis pal' nan
travay nou an.

18 (Avek lajan yon te ba I' pou krim lan, Jida te
achte yon moso té. Se la li tonbe sou tét, vant li
pete, tout zantray li gaye sot deyo.

19 Se bagay tout moun nan Jerizalem konnen
byen. Se pou sa nan lang yo, yo te rele te a:
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Akeldama, ki vle di: jaden san an.)

20 Men sa ki ekri nan Liv Som yo: Se pou kay
li rete san moun. Se pou pesonn pa rete ladan li.
Pi lwen anko nou jwenn: Se pou yon lot moun
pran plas li nan travay la.

21 Se poutet sa, nou bezwen yon 1ot moun
ansanm ak nou pou sevi temwen Seye Jezi te leve
soti vivan nan lanmo. Moun sa a, fok se yonn
nan moun ki te toujou la avék nou tout tan Seye
Jezi t'ap mache avék nou nan tout peyi a,

22 depi 1é Jan te batize 1' la jouk jou li te Kkite
nou an pou ' moute nan syel la.

23 Yo bay non de moun: Jozef, yo te rele
Basabas ki te gen yon ti non Jistis, epi Matyas.

24 Apre sa, yo lapriye konsa: Bondye, ou menm
ki konnen ké tout moun, moutre nou kilés ou
chwazi nan de moun sa yo,

25 pou sevi apot nan plas Jida te kite pou li al
kote ki te pou li a.

26 Apre sa, yo tire os0: se Matyas ki soti. Se
konsa yo mete ' ansanm ak onz apot yo.

2

1 Lé jou Lapannkot la rive, yo tout te reyini
ansanm menm Kote a.

2 Yo rete konsa, epi yon sél bri sot nan syel la
tankou yon gwo van k'ap soufle; li plen tout kay
kote yo te chita a.

3 Leé sa a, yo weé yon bann lang paréet tankou
ti flanm dife ki separe yonn ak 10t epi ki al poze
grenn pa grenn sou tét yo chak.
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4 Yo tout te vin anba pouvwa Sentespri, epi yo
pran pale 10t lang dapre jan Lespri Bondye a t'ap
fe yo pale.

5 Le sa a, te gen yon bann jwif ki t'ap pase
kek jou lavil Jerizaléem. Se te moun devwe pou
Bondye ki te soti nan tout peyi sou late.

6Le yo tande bri a, yon kantite ladan yo sanble.
Yo tout te sezi anpil paske yo t'ap tande moun yo
pale nan lang peyi yo chak.

7Yo pa t' manke sezi. Yo t'ap gade, yo t'ap di:
Moun sa yo k'ap pale la a, apa moun Galile yo
tout ye?

8 Ki jan nou fe tande y'ap pale nan lang peyi
nou?

9 Nan nou la a gen moun Pat, moun Medi ak
moun Elam, gen moun Mezopotami, moun Jide,
moun Kapados, moun Pon ak moun Lazi.

10 Gen moun Friji, moun Panfili, moun Lejip,
moun teritwa Libi ki toupre Sirén. Genyen ki
soti lavil Wom.

11 Nan nou gen jwif, gen moun 10t nasyon ki

te konvéti nan relijyon jwif yo, gen moun ki
soti Lakret, gen moun Arabi tou. Ki jan nou fe
tande yo ap pale lang nou, y'ap rakonte bel bagay
Bondye te fe?

12 Yo tout te sezi, yo pa t' konn sa pou yo te
kweé. Yonn t'ap di lot: Sa sa vle di?

13 Gen 10t moun menm ki t'ap pase yo nan
rizib. Yo t'ap di: Moun sa yo sou.

14 1.é sa a, Pye kanpe ansanm ak 1ot onz apot
yo, li pale byen 0, li di foul moun yo konsa:
Nou menm moun Jide ansanm ak nou tout k'ap
pase kek jou isit lavil Jerizalem, nou fét pou nou



Travay 2:15 \Y Travay 2:24

konnen sa. Koute sa m' pral di nou la a.

15 Moun sa yo pa sou jan nou kwe a. Se neve
dimaten li ye selman.

16 Men, sa pwofét Joel te fé konnen gen pou
rive a, se sa k'ap pase koulye a:

17 Men sak pral rive nan dénye tan an: Se
Bondye menm k'ap pale: M'ap vide Lespri m' sou
tout moun sou latée. Pitit gason nou ak pitit fi nou
yo va pale tankou pwoféet. Jenn gason nou yo va
gen vizyon. Granmoun nou yo va fé rev.

18 Wi, le sa a, m'ap vide Lespri m' sou tout
sevite m' yo, fi kou gason, epi y'a bay mesaj ki
soti nan Bondye.

19 Mwen pral fé mevey paret anwo nan syel la,
mwen pral fe mirak anba sou laté! Va gen san,
dife ak gwo nwaj lafimen.

20 Soléy la pral vin tou nwa. Lalin lan pral vin
wouj kou san, anvan jou Met la rive. Se va yon
gwo jou, yon bel jou tou!

211e sa a nenpot moun ki va rele non Bondye

va delivre. .
22 Nou menm moun laras Izrayel, koute sa m'

pral dinou la a: Jezi, moun Nazaret la, se Bondye
menm Ki te voye 1' paske nou te we tout mirak,
tout bél bagay ak tout siy Bondye te ba 1' pouvwa
fé nan mitan nou. Sa se bagay nou tout konnen.

23 Yo te lage nonm sa a nan men nou, jan
Bondye te vle I' la, dapre plan li te deja fe nan
tét li. Nou menm, nou fé touye I', nou fé yon
bann mechan kloure I' sou yon kwa.

24 Men, Bondye fé ' leve vivan anko, li delivre
I' anba doulé lanmo a paske se pa t' posib pou
lanmo te kenbe 1' anba pouvwa li.
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25 Men sa David te ekri sou li: Mwen te we
Bondye, Met la, tout tan devan je mwen. Paske

li toujou bo kote m'. Anyen pa ka brannen m'.
26 Se poutet sa ke m' kontan anpil, se pawol

kontantman ase ki nan bouch mwen. Menm ko
mwen, m'ap poze ' avék espwa nan Bondye.

27 Paske, ou p'ap kite m' kote mo yo ye a. Ou
p'ap pemeét moun k'ap sevi ou la pouri anba te.

28 Ou fé m' konnen tout chemen ki bay lavi a.
M'ap kontan net paske ou toujou la avek mwen.

29 Frée m' yo, pémet mwen pale kareman ak
nou. David, zansét nou an, mouri, yo antere I'.
Tonm li la nan mitan nou jouk jodi a.

30 Men, David te yon pwofet, li te konnen sa
Bondye te pwomet la. Bondye te sémante li t'ap
fé yonn nan pitit li yo wa tankou li.

31 David te we sa Bondye tapral fé a. Se konsa
li te di Kris la te gen pou 1' leve soti vivan nan
lanmo 1é 1' di: Yo p'ap kite 1' kote mo yo ye a. Ko
li p'ap tounen pouriti.

32 Bondye fe Jezi sa a leve soti vivan; nou tout
nou temwen bagay sa a.

33 Bondye fe 1' moute nan syel la vin sou bo
dwat li, li resevwa Sentespri Papa a te pwomet
la, li vide 1' sou nou. Enben, se sa n'ap we, se sa
n'ap tande koulye a.

34 Se pa David ki te moute nan syél la. Men, li
te di: Bondye te di Seye mwen an: Chita la sou
bo dwat mwen,

35 jouk tan mwen fé léenmi ou yo tounen yon ti
ban pou lonje pye ou.

36 Tout pep Izrayel la fet pou konnen sa byen:
Jezi, nonm nou te kloure sou kwa a, se li menm
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Bondye fe Seye, se li menm Bondye fé Kris la.

37 Le pep la tande pawdl sa yo, yo santi ke yo
boulvese. Yo mande Pyé ansanm ak 10t apot yo:
Freé nou yo, kisa pou nou fe?

38 Pyé reponn yo: Tounen vin jwenn Bondye,
epi yonn apre 1ot vin resevwa batem nan non
Jezikri, pou Bondye padonnen tout peche nou yo.
Apre sa, n'a resevwa Sentespri, kado Bondye a.

39 Paske pwomes la, Bondye fé 1' pou nou, pou
pitit nou yo, pou tout moun ki byen Iwen, pou
tout moun Bondye, Met nou, va rele vin jwenn

li.

40 Pye t'ap di yo anpil 1ot pawol anko pou I'
te fé yo kwe, pou I' te ankouraje yo. Li t'ap di
yo konsa: Sove tet nou. Wete kO nou nan mitan
moun peéveti sa yo.

41 Anpil ladan yo te kwe sa Pye t'ap di a, yo te
resevwa batém. Jou sa a, te gen twamil (3.000)
moun konsa ki te mete tet yo ansanm ak disip
yo.

42 Yo pase tout tan yo ap koute sa apot yo t'ap
moutre yo, yo t'ap viv ansanm tankou fré yonn
ak 1ot, yo reyini pou separe pen an bay tout
moun, epi yo t'ap lapriye.

43 Tout moun te gen krentif devan kantite
mirak ak bel bagay apot yo t'ap fe.

44 Tout moun ki te kwe yo t'ap vivansanm yonn
ak 10t. Yo te mete tou sa yo te genyen ansanm.

45Yo vann te yo ak tout byen yo, yo separe lajan
an pami yo tout, dapre nesesite chak moun.

46 Toulejou, yo tout reyini ansanm nan tanp
lan; yo te konn separe pen an bay tout moun nan
kay yo, yo te manje ansanm avek ké kontan san



Travay 2:47 viii Travay 3:10

okenn pretansyon.

47 Yo t'ap feé lwanj Bondye. Tout moun te
renmen yo. Chak jou Bondye t'ap mete 10t moun
li t'ap delivre yo nan gwoup la.

3

1Yon jou, vé twaze konsa nan apremidi, Pye ak
Jan t'ap moute nan tanp lan. Se te le lapriyeé.

2 B0 Bel Pot la (se konsa yo te rele yon pot nan
tanp lan), te gen yon nonm ki te enfim depi I' te
fet. Chak jou yo te pote I' bo Bel Pot la pou I'
te kapab mande moun k'ap antre nan tanp lan
lacharite.

3Li we Pyé ak Jan ki tapral antre, li mande yo
kichoy.

4Pye ak Jan fikse je yo sou li, epi Pye di li: Gade
nou.

5 Nonm lan pran gade yo; li te kwe yo tapral

ba 1' kichoy.

6Le sa a, Pye di li: Mwen pa gen ni lajan ni 10.
Men, sa m' genyen an, m'ap ba ou li. Nan non
Jezikri, moun Nazareét la, leve ou mache.

7Li pran men dwat li, li fé ' kanpe. Menm 1¢é a
tou, pla pye enfim lan ak zo jwenti pye 1' yo vin
fem.

8 Li fé yon sel sote, li kanpe sou de pye 1, li
pran mache. Li antre nan tanp lan avék yo, li
t'ap mache, li t'ap ponpe, li t'ap fé lwanj Bondye.

9 Tout pép la te we 1' ap mache, ap fe lwanj
Bondye.

10 Lé yo we se te nonm enfim ki te konn chita
bo Bel Pot la ap mande lacharite a, yo tout te pe.
Yo sezi anpil pou sak te rive |' la.
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11 Nonm lan pa t' kite Pye ak Jan yon pa. Tout
moun te sezi, yo kouri vin jwenn apot yo sou
Galeri Salomon an.

121.e Pye we sa, li di pep la: Nou menm moun
laras Izrayel, poukisa nou sezi konsa? Poukisa
n'ap plede gade n' konsa? Gen lé nou konprann
se nou menm ki fée nonm sa a mache ak pwop
fos kouraj nou osinon paske n'ap sévi Bondye?

13 Se Bondye Abraram, Izarak ak Jakob,
Bondye zanset nou yo k'ap fe lwanj sevite li, Jezi.
Nou menm, nou te lage ' nan men otorite yo, nou
te voye |' jete devan Pilat, atout Pilat li menm te
vle lage li.

14Jezi se moun Bondye te chwazi a, li te mache
dwat devan Bondye, men nou voye |' jete, nou te
pito mande Pilat pou I' te lage yon ansasen ban
nou.

15 Se konsa nou touye Met ki bay lavi a. Men,
Bondye fé I' leve soti vivan nan lanmo. Nou se
temwen tout bagay sa yo.

16 Nou weé nonm sa nou konnen an, se pouvwa
ki nan non Jezi a mete ak konfyans nou gen nan
non sa a ki ba li fos anko. Se konfyans nou gen
nan Jezi ki fé I' geri nét, jan nou ka we I' la.

17 Enben, koulye a, fré m' yo, mwen rekonet se
konnen nou pa t' konnen, nou menm ansanm ak
tout chef nou yo, kifé nou te aji konsa avék Jezi.

18 Men, depi nan tan lontan, Bondye te fé
konnen nan bouch pwofét 1i yo ki jan Kris li a
te gen pou I' soufri. Se konsa sa l' te di a vin rive
Vre.

19 Chanje lavi nou, tounen vin jwenn Bondye

pou I' ka efase peche nou yo.
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20 Le sa a, Bondye va fé nou jwenn yon rafrechi
pou nanm nou devan li, 1a voye Jezikri, moun li
te chwazi davans pou nou an.

21 Pou koulye a, Jezi gen pou I' rete nan syel la
jouk lé Bondye va vini pou mete tout bagay nan
plas yo anko, jan ' te fé nou konnen I' lan nan
bouch pwofét li yo depi nan tan lontan.

22 Se konsa Moyiz te di: Bondye, Mét nou an,
gen pou l' voye yon pwofét ban nou tankou I' te
voye m' lan. Se va yonn nan fre nou yo. Se pou

nou koute tou sa la di nou. .
23 Nenpot moun ki p'ap koute pwofét sa a, se

pou yo disparet li net nan mitan pép Bondye a,
se pou yo touye li.

24 Tout pwofet ki te pale depi Samyel ak tou sa
ki te vin apre ' yo, yo tout yo te anonse tan sa a.

25 Pwomes Bondye te fe pwoféet li yo di ak
bouch yo, se pou nou yo ye, lefini nou gen posyon
pa nou tou nan kontra Bondye te fé avek zansét
nou yo. Se sa l' te di Abraram: Gremeési pitit
pitit ou yo, tout fanmi ki sou late va jwenn
benediksyon.

26 Se konsa Bondye fe sevite 1' la paret, li voye
I' ban nou anvan pou I' beni nou, pou I' fé nou
tout kite mechanste nou yo.

4

1 Antan Pye ak Jan t'ap pale ak pép la, pret yo,
komandan lagad tanp lan ak sadiseyen yo vin
rive.

2 Yo te fache anpil déske apot yo t'ap moutre

pép la anpil bagay, deske yo t'ap anonse yo moun
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mouri kapab leve menm jan Jezi te leve soti

vivan nan lanmo. . _
3 Yo arete yo, yo mete yo nan prizon pou jouk

nan denmen paske soléy te fin kouche.

4 Men, anpil moun ki te tande pawol la te kwe.
Le sa a, te gen senkmil (5.000) moun konsa ki te
kwe.

5> Nan denmen, chef jwif yo, chef fanmi yo ak
direkte lalwa yo sanble nan Jerizalem.

6 Ladan yo te gen: An, granpreét la, Kayif, Jan,
Aleksann ansanm ak fanmi granpreét la.

7Yo fé mennen apot yo devan yo, epi yo mande
yo: Kote n' pran pouvwa pou fe bagay sa a? Ki
moun ki ban nou dwa fe sa?

8 e sa a, Pye vin anba pouvwa Sentespri, li di
yo: Mesye chef pép la ak chef fanmi yo:

9Jodi a y'ap poze nou keksyon sou yon byen
nou fé pou yon enfim, y'ap mande nou ki jan
nonm sa a fé geri.

10 Nou tout ki la a ansanm ak tout pep Izrayeél
la, nou fet pou nou konn sa: si nonm sa a kanpe
devan nou tou gaya, se gremesi Jezikri, moun
Nazaret nou te kloure sou kwa a, men ki leve
vivan soti nan lanmo ak pouvwa Bondye.

11 Se Jezi menm yo t'ap pale nan pawol sa a ki
ekri nan liv la: Woch nou te voye jete 1é nou t'ap
bati a, se li menm ki tounen woch ki kenbe kay

la.
12 Se li menm sel ki ka bay delivrans paske

Bondye pa bay non okenn 10t moun sou lateé ki
kapab delivre nou.

13 Manm Gran Konsey yo te sezi anpil 1é yo we
ki jan Pyé ak Jan te gen konviksyon nan sa yo t'ap
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di, paske yo te vin konnen mesye sa yo se moun
ki soti nan mas pép la, ki pa t' resevwa okenn
enstriksyon. Chefyo te rekonét yo tou pou moun
ki te toujou avek Jezi.

14 Men, yo pa t' jwenn anyen pou reponn yo
paske nonm Kki te geri a te kanpe la devan je yo
bo kot Pye ak Jan.

15Yo mande apot yo pou yo soti nan pyes kote
Gran Konsey la te reyini an, epi yo pran diskite
bagay la yonn ak lot.

16 Yo t'ap di konsa: Kisa pou n' fée ak mesye
sa yo? Paske, tout moun nan Jerizaléem konnen
byen pwop se yo ki te fe gwo mirak sa a. Nou pa
ka di se pa vre.

17 Men, pou nouvel la pa gaye plis nan pep
la, n'ap kraponnen yo, n'ap defann yo pale ak
pesonn nan non Jezi.

18 Apre sa, yo fé rele apot yo, yo pase yo lod
pou yo pa janm pale ni moutre pép la anyen nan
non Jezi.

19 Men, Pye ak Jan reponn yo: Jije nou menm
kisa ki pi bon devan Bondye: Obeyi nou osinon
obeyi Bondye?

20 Pou nou menm, nou pa kapab pa pale sa nou

we ak sa nou tande. . .
21 Manm Gran Konsey yo fé yo menas anko.

Apre sa, yo lage yo. Yo pa t' kapab fe yo anyen
paske tout pep la t'ap fe lwanj Bondye pou sa ki

terivea. _ o . .
22 Nonm ki te geri gremesi mirak apot yo te fe

a te gen karantan pase.
23 Lage yo lage yo, Pye ak Jan al jwenn gwoup
zanmi yo, yo rakonte yo tou sa chef preét yo ak
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ansyen yo te di.

241.e disip yo tande sa, yo tout mete tét ansanm
pou lapriye Bondye konsa: O Meét, se ou menm
ki fe syel la, te a, lanme a ak tout sa ki ladan yo.

25 Pa pouvwa Sentespri, se ou menm ki te pale
nan bouch séevité ou, David, zanséet nou, le I' te
di: Poukisa moun 1ot nasyon yo t'ap toumante
ko yo konsa? Poukisa pép yo t'ap fe plan ki p'ap
sevi yo anyen konsa?

26 Wa late yo pran pozisyon, chef yo mete tet yo
ansanm sou do Bondye ak sou do Moun li chwazi
al

27 Se sa menm Ki rive nan lavil sa a lé Ewod
ak Pons Pilat mete tét yo ansanm ak moun lot

nasyon yo ak tout moun pep Izrayel la sou do
Jezi, sévite ki t'ap viv pou ou a, moun ou te
chwazi a.

28 Yo fé tou sa ou menm, nan tout pouvwa ou
ak pwop volonte ou, ou te deside davans ki pou
te fet la.

29 Koulye a, Bondye, gade ki jan y'ap fe nou
menas. Bay sevite ou yo fos pou yo ka fé konnen
mesaj ou a avek konviksyon.

30 Lonje men ou pou yo ka fé gerizon, mirak ak
1ot bél bagay nan non Jezi, séviteé ki te viv pou ou

31Le yo fin lapriye, kote yo te ye a pran tranble.
Yo tout te anba pouvwa Sentespri, epi yo pran
anonse pawol Bondye a avék konviksyon.

32 Tout moun ki te kwe yo te fé yon sel ko, yo te
gen menm santiman yonn pou 1ot, yo te gen yon
sel lide yonn anve 10t. Pesonn pa t' di byen li yo

te pou tet pa 1' ase, men tou sa yonn te genyen te
pou tout moun.
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33 Se avek anpil pouvwa apot yo t'ap bay prev
ki jan Bondye te leve Jezi fe 1' soti vivan nan
lanmo. Bondye menm te vide benediksyon I' an
kantite sou yo tout.

34 Pesonn nan mitan yo pa t' nan nesesite. Sa
ki te gen jaden, sa ki te gen kay, yo vann sa, yo
pote lajan an

35 renmet apot yo. Apre sa, yo te separe lajan
an bay chak moun dapre nesesite yo.

36 Se konsa, te gen yon nonm yo rele Jozeéf, yon
moun Levi ki soti lil Chip. Apot yo te ba l' yon ti
non Banabas, ki te vle di: Nonm k'ap ankouraje
a.

37 Enben, li vann yon jaden li te genyen, li pote
lajan an renmet apot yo.

S

1 Konsa tou, yon nonm yo te rele Ananyas ak
Safira madanm li vann yon té yo te genyen.

2 Men, dako ak madanm li, Ananyas kenbe
enpe nan lajan an pou li, epi li al renmeét apot
yo res la.

3 Le sa a, Pye di li: Ananyas, ki jan ou fé Kkite
Satan antre nan ke ou pou I' fé ou bay Sentespri
manti, poul' fe ou kenbe enpe nan lajan té a pou
ou?

4 Anvan ou te vann teé a, se pa pou ou li te ye?
Apre ou te fin vann li, tout lajan an te pou ou,
pa vre? Ki jan ou fe mete nan tet ou pou fe yon
bagay konsa? Se pa moun ou bay manti non. Se
Bondye ou twonpe.
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> Le Ananyas tande pawol sa yo, li tonbe, li
mouri fréet. Tout moun ki tande nouvel la te pe
anpil.

6 Men, kek jenn gason vini, yo vlope ko a; yo
pran 1, y' al antere li.

7Twazedetan apre, madanm Ananyas, ki pa t'
konn sak te rive, vin antre.

8 Pye mande li: Di mwen, eske se pou pri sa a
nou te vann jaden an? Li reponn: Wi, se pou pri

sa a.
9Lé sa a, Pye di li: Poukisa, ou menm ak mari

ou, nou fé konbinezon sa a ansanm pou n' chache
pran Lespri Bondye a nan pélen? Koute: Moun
ki antere mari ou la, men yo la nan papot la. Yo
pral pote ou ale, ou menm tou.

10Menm leé a, li tonbe ate nan pye Pye, li mouri
frét. Jenn gason yo antre, yo jwenn li mouri. Yo
pran 1, y' al antere bo kot mari li.

11 Tout legliz la ak tout moun ki te tande bagay
sa yo te pe anpil.

12 Apot yo t'ap fé anpil mirak ak anpil bel bagay
nan mitan pep la. Yo tout te reyini ansanm anba

Galeri Salomon an. .
13 Tout moun te pe mele ak yo, apa moun Ki te

kwe yo. Men, pép la t'ap pale byen sou yo.

14 Anpil moun, fanm kou gason, t'ap vin jwenn
disip yo paske yo te kwé nan Seyeé a.

151e sa a, yo tanmen pote moun malad yo deyo
nan lari. Yo mete yo sou kabann, sou nat, yon
jan pou lé Pyé vin ap pase menm lonbray li te ka
kouvri kék nan yo.

16 Moun te soti nan tout ti bouk ki nan
vwazinaj Jerizaléem. Yo pote moun malad ak
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moun move lespri t'ap toumante. Yo tout te geri.

17 Le sa a, yon sel jalouzi pran granpret la
ansanm ak sadiseyen yo ki te patizan li.

18 Yo fe arete apot yo, mete yo nan gran prizon.

19 Men, nan mitan lannwit, yon zanj Bondye
louvri pot prizon an, li fé apot yo soti. Li di yo:

20 Ale kanpe nan mitan tanp lan, epi anonse
pep la tout bagay sou jan pou yo viv koulye a.

21 Apot yo obeyi zanj lan: Nan granmaten, y'
al nan tanp lan epi yo tanmen moutre pep la
anpil bagay. Granpret la ansanm ak patizan I'
yo sanble tout chef fanmi nan pep Izrayel la, yo
reyini Gran Konsey la. Apre sa, yo voye chache
apot yo nan prizon an.

22 Men, le gad yo rive nan prizon an, yo pa
jwenn yo. Yo tounen nan Gran Konsey la, yo fe
rapo yo. Yo di:

23 Nou jwenn prizon an byen fémen, avék gad
yo nan pos devan pot prizon an. Men, 1é nou
louvri pot yo, nou pa jwenn pesonn anndan an.

24 Le komandan lagad tanp lan ak chef pret yo
tande sa, yo t'ap mande ki jan apot yo fe disparet,
kisa ki te rive.

25 Men, yon moun vin rive, li di yo: Mesye nou
te mete nan prizon yo, men yo nan tanp lan, y'ap
pale ak pép la.

26 LLe sa a, komandan lagad la ale avek gad li
yo, li mennen apot yo tounen. Men, yo pa t' aji
brital ak yo paske yo te pe pou pép la pa t' touye
yo ak kout woch.

27 1Le yo mennen yo tounen, yo fe yo konparet
devan Gran Konsey la. Epi granpret la pran poze
yo keksyon.
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28 Li di yo: Eske nou pa t' defann nou pale ak
pep la nan non nonm sa a? Gade sa n' fe. Nou
gaye pawol nou yo nan tout Jerizalem. Nou vle
rann nou reskonsab lanmo nonm lan.

29 Pyeé ansanm ak 10t apot yo reponn li: Se pou
n' obeyi Bondye pase pou n' obeyi moun.

30 Bondye zansét nou yo te fé Jezi leve soti
vivan nan lanmo, Jezi nou te feé touye lé n' te
kloure I' sou kwa a.

31 Bondye fé 1' moute chita sou bo dwat li, 1i
mete 1I' Chef sou nou, li fée I' delivre nou. Li fé
sa pou bay pep Izrayel la yon bél chans pou I
tounen vin jwenn Bondye, pou I' resevwa padon
pou peche 1' yo.

32 Nou se temwen tout bagay sa yo, nou menm
ansanm ak Sentespri Bondye bay tout moun ki
obeyi I' yo.

33Le yo tande pawdl sa yo, manm Gran Konsey
yo fin pran chenn. Télman yo te ankole, yo te vle
fé touye apot yo.

34 Men, te gen yon farizyen nan mitan yo ki te
rele Gamalyel. Se te yon direkte lalwa tout pep
la te respekte anpil. Li kanpe nan mitan Konsey
la, i mande pou fé apot yo soti yon ti moman.

35 Apre sa, li di: Nou menm moun pép Izrayel,
pran tét nou anvan nou feé sa nou pral fe ak
mesye yo.

36 Sa pa gen lontan, yon nonm yo rele Tedas te
parét. Lite pran poz granneg li. Li jwenn katsan
(400) moun konsa ki te mete tét ansanm ave li.
Yo touye 1, epi tout moun ki t'ap swiv li yo gaye.
Se konsa mouvman an tonbe.

37 Apre sa, 1é resansman an, te gen Jida, yon
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nonm Galile, ki te parét. Li te trennen yon bann
moun deyeé li. Li menm tou, yo touye li. Epi tout
moun ki t'ap swiv li yo gaye tou.

38 Pou koulye a, men sa m'ap di nou: Pa okipe
mesye sa yo anko. Kite y ale. Si plan travay yo a
soti nan lezom, li gen pou l' disparet.

39 Men, si sa soti nan Bondye, nou p'ap kapab
kraze li. Atansyon pou se pa avek Bondye nou
gen zafé! Manm Konséy yo tonbe dako avek
Gamalyel.

40 Yo rele apot yo anko. Yo fé yo bat yo byen
bat, yo pase yo 10d pou yo pa pale nan non Jezi
anko. Apre sa yo lage yo.

41 Apot yo kite Gran Konséy la. Yo te kontan
deske Bondye te we yo merite pou moun te avili
yo konsa poutét non Jezi.

42 Toulejou, yo te nan tanp lan, yo t'ap mache
kay an kay, yo pa t' janm sispann moutre moun
yo anpil bagay. Yo t'ap anonse Bon Nouvel ki pale
sou Jezikri a.

6

1Le sa a, te vin gen anpil anpil disip. Ladan
yo, jwif ki te fet nan peyi etranje epi ki te pale
lang grek la vin gen kont ak jwif peyi a. Yo t'ap
plenyen deske vév yo pa t' jwenn anyen nan
separe manje yo t'ap fé chak jou a.

2Douz apot yo sanble tout disip yo, yo di: Li pa
ta bon pou n' neglije predikasyon pawol Bondye
a pou n' al okipe sevis manje a.

3 Se pou sa, fré m' yo, chwazi sét gason pami
nou ki gen bon repitasyon, ki anba pouvwa
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Sentespri, ki gen kont bon konprann sou yo. N'a
ba yo fe sévis sa a.

4 Konsa nou menm, n'a toujou bay tout tan
nou pou lapriye, ak pou fe moun konnen pawol
Bondye a.

5 Tout gwoup la te dako avek lide sa a. Yo
chwazi Etyén, yon nonm ki te gen anpil konfyans
nan Bondye epi ki te anba pouvwa Sentespri,
Filip, Pwoko, Nikano, Timon, Pamenas ak Nikola,
yon nonm lavil Antioch ki te konveti nan relijyon
jwif yo.

6 Yo mennen yo bay apot yo. Apot yo lapriye
epi yo mete men sou tet yo.

7Pawol Bondye a t'ap gaye. Disip yo t'ap vin pi
plis toujou nan Jerizalem. Menm pami pret yo,
te gen anpil ki te asepte kwé pawol la.

8 Etyen te yon nonm Bondye te beni anpil, li te
gen anpil pouvwa. Li t'ap fé gwo bel bagay ak
mirak nan mitan pép la.

9 Se konsa kék moun leve deye li. Pami yo
te gen manm sinagog yo rele sinagog Ansyen
Esklav yo. (Se jwif lavil Sirén ak lavil Aleksandri
ki te ladan 1') Yo menm ansanm ak lot jwif ki
soti Silisi ak Lazi yo pran diskite ak Etyén.

10 Men, yo pa t' kapab kenbe tet avek li: Etyen
t'ap pale avek bon konprann Sentespri te ba li.

11 Le yo we sa, yo peye kek moun pou di: Nou
tande 1' ap pale mal sou Moyiz ak sou Bondye.

12 Se konsa, yo moute tét pep la ansanm ak chef
fanmi yo ak direkte lalwa yo. Y' al kot Etyen, yo
mete men sou li, yo trennen ' devan Gran Konséy

13 Yo mennen 10t moun tou pou fée manti sou
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li, yo t'ap di: Nonm sa a pa sispann pale mal sou
tanp Bondye a ak sou lalwa Moyiz la.

14 Nou tande I' di konsa: Jezi, moun Nazaret la,
gen pou kraze tanp lan, I'ap chanje tout koutim
Moyiz te kite pou nou yo.

15 Tout moun ki te chita nan sal reyinyon Gran
Konsey la te gen je yo fikse sou Etyen. Yo te we
figi I' te sanble ak figi yon zanj Bondye.

7

1 Granpret la mande Etyén: Eske se vre?

2 Etyen reponn: Fre m' yo, grandét mwen yo,
koute. Bondye, ki gen bel pouvwa a, te paret
devan Abraram, zanset nou. Lé sa a, li te rete
nan peyi Mezopotami, 1i pa t' anko vin rete
Karan.

3 Bondye di I' konsa: Kite peyi ou la, kite tout
fanmi ou yo ladan 1. Ale nan peyi m'a moutre

ou la.
4 Se konsa, Abraram kite peyi kaldeyen yo, li al

rete Karan. Le papa Abraram mouri, Bondye fé
I' kite Karan vin nan peyi kote n'ap viv koulye a.

5> Le sa a, Bondye pa t' bay Abraram okenn
bitasyon nan peyi a, pa menm yon ti pous te.
Men, Bondye te pwomet li t'ap ba I' peyi a ki t'ap
rete nét pou li ak pou pitit pitit li yo. Men, lé sa
a Abraram pa t' gen pitit.

6 Men sa Bondye te di 1': Pitit pitit ou yo gen
pou y' al viv nan yon peyi etranje, kote y'ap fe
yo tounen esklav, kote y'ap maltrete yo pandan
katsanzan (400 an).

7Men, Bondye di I' anko: Se mwen menm k'ap
peni nasyon ki va pran yo fe esklav la. Apre sa,
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y'a soti Kite peyi etranje sa a, y'a vin sévi m' isit
la.

8 Apre sa, Bondye pase yon kontra ak Abraram,
li ba li sikonsizyon an pou sevi mak kontra a.
Se konsa Abraram te sikonsi Izarak, pitit gason
' lan, wit jou apre I' te fet. Menm jan an tou,
Izarak te sikonsi Jakob, pitit li a. Jakob menm
sikonsi douz pitit li yo, zanset douz branch fanmi
pep Izrayel la.

9 Pitit Jakob yo, zanset nou yo, fé jalouzi pou
Jozéf. Yo vann li tankou yon esklav nan peyi
Lejip. Men, Bondye te kanpe la avek Jozef.

10 1i delivre I' nan tout male li. Leé Jozef parét
devan farawon an, wa peyi Lejip la, Bondye ba I'
bon konprann, li fe ' aji yon jan ki fe wa a plezi.
Farawon an mete Jozef chef pou I' gouvénen tout
peyi Lejip la ansanm ak kay wa a tou.

11 Apre sa, vin gen yon grangou nan tout peyi
Lejip ak nan peyi Kanaran. Moun t'ap soufri
anpil. Zanset nou yo pa t' jwenn anyen pou yo
te manje.

12 1.e Jakob tande te gen manje nan peyi Lejip,
li voye zansét nou yo la yon premye fwa.

13 Dezyem fwa y' ale a, Jozef fé fré ' yo rekonet
li. Se konsa farawon an vin fe konesans ak fanmi
Jozéf yo.

14Jozef voye chache Jakob, papa 1, ansanm ak

tout fanmi li. Leé sa a, yo te swasannkenz moun
antou.

15 Jakob desann nan peyi Lejip. Se la li mouri,
li menm ak tout zanset nou yo.

16 Yo pote ko yo Sichém, yo antere yo la, nan
twou woch Abraram te achte nan men eritye
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Emo yo, lavil Sichem.

17 Le a t'ap pwoche pou Bondye te kenbe
pwomes li te fe Abraram lan. Pép nou an te vin
anpil, chak jou li t'ap vin pi plis toujou nan peyi
Lejip la.

18 Yon 10t wa ki pa t' konnen anyen sou Jozef
te pran komandman peyi a.

19 Wa sa a twonpe pép nou an, li maltrete
zanset nou yo: li fose yo kite tibebe ki fenk fét
yo dey0 pou yo mouri.

20 Se le sa a Moyiz te fet: se te yon beél pitit
devan Bondye. Yo te kenbe 1' pandan twa mwa
lakay papa li pou baI' tete.

21 Men, le yo te lage 1' deyo a, pitit fi farawon
an te ranmase 1" li elve I' tankou pitit pa li.

22 Se konsa Moyiz te vin gen tout konesans
moun peyi Lejip yo. Sou jan I' te pale ak sa I'
t'ap fé, yo te we msye te fo anpil.

23 Lé Moyiz vin gen karantan, li fé lide al vizite
frée 1' yo, moun pép Izrayél yo.

24Le 1' rive, li wé yon moun peyi Lejip ki t'ap
maltrete yonn nan fre 1' yo, li pran defans nonm
yo t'ap maltrete a. Li pran revanj li sou moun
peyi Lejip la, li touye li.

25Lite kwe frel' yo ta konprann travay Bondye
ki te chwazi I' pou delivre yo a. Men, yo pa t'
konprann sa.

26 Nan denmen, Moyiz we de nan moun pép
Izrayel yo ki t'ap goumen. Li te vle fe yo byen
anko, li di yo: Mezanmi, se fré nou ye. Poukisa
yonn ap maltrete 10t konsa?

27 Men, sa ki t'ap maltrete moun pép Izrayel
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parey li a bay Moyiz yon zop, 1i di I' konsa: Kilés
ki mete ou la pou ban nou 1od, osinon pou jije
nou?

28 Gen lé ou vle touye m' menm jan ou te touye
moun peyi Lejip aye a?

29 Le Moyiz tande pawdl sa yo, li kouri kite peyi
a, li al viv nan peyi Madyan. Antan I' te la, li fe
de pitit gason.

30 Karantan apre sa, yon zanj Bondye paret
devan Moyiz nan yon flanm dife ki t'ap boule
yon ti touf bwa nan mitan deze ki bo Mon Sinayi

31 Moyiz te sezi le I' we aparisyon sa a. Antan
I' t'ap pwoche pou gade 1' pi pre, li tande vwa
Bondye ki t'ap di:

32 Se mwen menm ki Bondye zansét ou yo,
Bondye Abraram, Bondye Izarak ak Bondye
Jakob. Moyiz pran tranble sitelman li te pe. Li
pa menm louvri je I' pou I' gade.

33 Le sa a Bondye di I' anko: Wete sapat ou,
paske kote ou ye a se yon té ki apa pou Bondye.

34 Mwen we tray pép mwen an ap pase nan
peyl Lejip, mwen tande jan li ap plenn, mwen
desann vin delivre yo. Koulye a, ale non. Se
mwen menm k'ap voye ou nan peyi Lejip.

35 Moun pép Izrayel yo te voye Moyiz jete le
yo te di: Kiles ki mete ou la pou ban nou lod
osinon pou jije nou? Se menm Moyiz sa a Bondye
te voye pou komande yo, pou delivre yo avek
konkou zanj ki te parét nan ti touf bwa a.

36 Se Moyiz ki fe pep Izrayel la soti kite peyi
Lejip, avek tout mirak ak tout bel bagay 1i te
fé nan peyi a bo lanmeé Wouj la ak nan dezé a
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pandan karantan.

37 Se menm Moyiz sa a ki te di pép Izrayel
la: Bondye gen pou l' voye yon pwofét ban nou
tankou I' te voye m' lan: se va yonn nan fre nou
yo.
38 Se li menm Kki te la ak péep Izrayel la 1é yo te
sanble nan gwo deze a; li te la avek zansét nou
yo ansanm ak zanj Bondye a ki t'ap pale ave I'
sou gwo mon Sinayi a. Se li menm ki te resevwa
pawol ki bay lavi a nan men Bondye epi ki pase
yo ban nou.

39 Men, zanséet nou yo pa t' vle obeyil’; yo mete
1' sou kote, epi yo te anvi tounen Lejip.

40 Yo di Arawon: Fe 1ot bondye ki pou mache
devan nou, paske nou pa konnen sa ki rive nonm
yo rele Moyiz la ki te fé nou soti kite peyi Lejip
la.

41 L.e sa a, yo fe yon estati an fom yon ti towo
bef, epi yo touye bet ofri bay zidol la. Yo te
kontan pou sa yo te fé ak men yo a.

42 Men, Bondye vire do I' ba yo, li kite yo adore
zetwal ki nan syel la, jan sa te ekri nan Liv
pwoféet yo: Nou menm pép Izrayel, eske se pou
mwen nou te fe ofrann bet ak 10t sakrifis, pandan
karantan nou pase nan gwo deze a?

43 Non, se pa t' pou mwen. Men, nou redi pote
wogatwa zidol Molok la, ansanm ak potre zetwal
Refan, bondye nou an, bann zidol nou te fé ak
men nou pou n' adore! Se poutét sa, m'ap voye
nou jouk lot bo Babilon.

44 Nan gwo deze a, zanset nou yo te gen yon
tant kote yo te femen de woch plat lalwa yo. Yo
te fe 1' jan Bondye te mande Moyiz poul' fé I' 1a,
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dapre modél li te moutre Moyiz la.

45 Yo pase tant sa a bay grandet nou yo ki te
vin apre. Grandet nou yo menm te pote 1' avek
yo lé Jozye t'ap mennen yo pou yo pran peyi a
nan men pep Bondye t'ap chase met deyo devan
yo. Tant la rete la jouk sou tan David.

46 David te jwenn favé Bondye, li te mande I'
pémisyon pou l' te fé yon kay pou Bondye Jakob
1

a.

47 Men se Salomon Kki te bati kay la pou li.

48 Men, Bondye ki anwo nan syél la pa rete nan
kay moun bati ak men yo. Men sa pwofet la di:

49 Syel la se fotéy kote m' chita a. Se Bondye ki
di sa. Té a se yon ti ban pou m' lonje pye mwen.
Ki kalite kay nou ta ka bati pou mwen? Ki kote
nou ta ka ban mwen pou m' poze ko m'?

50 Eske se pa mwen ki fé tout bagay sa yo?

51 Ala moun gen tet di! Tankou moun lot
nasyon yo, nou femen ké nou, nou féemen zorey
nou bay Bondye, n'‘ap kenbe tét ak Sentespri
toujou. Nou tankou zanset nou yo.

52 Kilés nan pwoféet yo zansét nou yo pa t'
pesekite? Yo te touye tout pwofet ki te fé konnen
davans ki jan Sevité Bondye a te gen pou vini.
Koulye a, se Sevité Bondye a menm nou trayi, se
li menm nou touye.

53 Se nou menm ki te resevwa lalwa Moyiz nan
men zanj Bondye yo, epi se nou menm anko ki
pa obeyi li.

>4L.é manm Gran Konsey yo tande pawol sa yo,
yo fin pran chenn, yo manje dan yo sou Etyen
sitelman yo te an kole.

55 Men Etyen, anba pouvwa Sentespri, leve je
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I' anlé, 1i gade syel la. Li wé tout bél pouvwa
Bondye a ansanm ak Jezi kanpe sou bo dwat
Bondye.

56 Li di: Gade, men mwen we syel la louvri,
ak Moun Bondye voye nan laché a kanpe sou bo
dwat Bondye.

57 Moun yo pran rele byen {0, yo bouche zorey
yo. Epi yo tout tonbe sou li ansanm.

58Yo trennen I' deyo lavil la. Yo touye 1' ak kout
woch. Moun ki t'ap akize Etyén yo te mete rad
y0 nan pye yon jenn gason yo te rele Sol.

59 Pandan yo t'ap voye woch sou Etyéen, Etyén
menm t'ap lapriye, li t'ap di: Seye Jezi, resevwa
lespri mwen.

60 Apre sa, li tonbe ajenou, li rele byen fo: Seye,
pa mete peche sa a sou kont yo. Le ' fin di sa, li
mouri.

8

1 S01 menm te dakd pou yo te touye Etyen.
Menm jou sa a, yo komanse pésekite legliz
Jerizalem lan anpil. Tout disip yo gaye ko yo nan
peyi Jide ak nan peyi Samari. Se apot yo selman
ki te rete Jerizalem.

2Keék moun ki renmen Bondye te antere Etyen,
yo te kriye anpil pou li.

3 S0l menm te soti pou I' fini ak legliz la. Li
mache kay an kay, 1li trennen tout moun ki kwe
yo rache yo met deyo pa fos, li fe féemen fanm
kou gason nan prizon.

4 Disip ki te gaye nan peyi a t'ap anonse bon
nouvel la toupatou.
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> Se konsa Filip al nan yon lavil peyi Samari.
Rive la li tanmen pale sou Kris la bay moun yo.

6 Foul moun yo mete tét yo ansanm, yo t'ap
swiv sa Filip t'ap di yo: yo t'ap koute I, yo t'ap
we mirak li t'ap fe.

7Move lespri yo t'ap pouse gwo rel 1e Filip t'ap
chase yo soti sou anpil moun malad. Li te geri
anpil moun paralize ak moun enfim tou.

8 Se konsa te gen yon gwo kontantman nan tout

lavil la. _
9Nan lavil sa a te gen yon nonm yo rele Simon.

Metye 1' se fé maji. Simon sa a te yon sezisman
pou tout moun Samari. Li te fé tét li pase pou
yon granneg.

10 Tout moun, piti kou gran, t'ap swiv tou sa
li tap fe. Yo t'ap di: Nonm sa a gen pouvwa
Bondye, sa yo rele gwo pouvwa a, nan tet li.

11 Se konsa yo t'ap swiv tou sa li t'ap fé paske
depi lontan yo te egare devan maji I' yo.

12 Men, lé Filip anonse bon nouvel peyi kote
Bondye wa a, le I' fé yo konnen non Jezi Kris la,
moun yo kwe pawol la; fanm kou gason resevwa

batém. _ _
13 Ata Simon te kwe. Li menm tou li te resevwa
batém. Apre sa, li te toujou avek Filip, 1i te sezi

we bel bagay ak mirak li t'ap fe.

14 Apot yo menm Kki te lavil Jerizalem, 1é yo
tande moun Samari te asepte pawol Bondye a,
yo voye Pye ak Jan bo kote yo.

15 Le Pyeé ak Jan rive Samari, yo lapriye pou
moun ki kwe yo pou yo te kapab resevwa
Sentespri,

16 paske Sentespri a pa t' anko desann sou
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okenn nan yo. Yo te resevwa batém nan non Seyé
Jezi a sélman.

17Le sa a, Pye ak Jan mete men sou tét yo, yo
resevwa Sentespri.

18 Simon te weé jan moun yo te resevwa
Sentespri le apot yo mete men sou tet yo. Li ofri
Pye ak Jan lajan.

19 1Li di yo: Ban m' pouvwa sa a tou, pou lé
m' mete men m' sou tét yon moun li ka resevwa
Sentespri a tou.

20 Men, Pye di li: Al mouri ansanm ak tout
lajan ou lan! Sa Bondye fé kado, ou kwe moun
ka achte sa ak lajan?

21 Nan travay sa a, pa gen anyen pou ou; ou
pa gen dwa ladan I' paske ké ou pa dwat devan
Bondye.

22 Wete move lide sa a nan tet ou, lapriye
Bondye pou ou we si la padonnen ou deske ou

te fe lide sa a. o . .
23 Paske mwen we ke ou anme kou fyel, peche

fin mare nanm ou.

24 LLe sa a, Simon di Pye ak Jan konsa: Tanpri
souple, lapriye Bondye pou mwen, pou anyen
nan sa nou di a pa rive mwen.

25 Leé Pye ak Jan fin rann temwayaj sa a, lé
yo fin bay mesaj Bondye a, yo tounen lavil
Jerizalem. Sou tout wout la, yo t'ap bay bon
nouvel la nan anpil bouk peyi Samari.

26 Yon zanj Bondye pale ak Filip, li di li: Leve
non! Al nan direksyon sid, sou wout ki soti lavil
Jerizalem pou desann Gaza a. (Wout sa a, moun
pa fasil pase sou li anko.)

27 Filip leve, li pati. Antan I' sou wout la, yon
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nonm paret devan 1'; se te yon moun peyi Letiopi,
yon nég konfyans. Li te yon gwo chéf nan peyi
Letiopi. Se li menm ki te reskonsab tout riches
Kandas, larenn peyi a. Li te moute lavil Jerizalem
pou adore Bondye.

28 Antan li t'ap tounen nan peyi I, li te chita
nan cha li, li t'ap li nan liv pwoféet Ezayi a.

29 Sentespri di Filip konsa: Leve pye ou, rive
toupre cha a.

30 Filip kouri ale bo cha a, li tande moun peyi
Letiopi a ki t'ap li nan liv pwofét Ezayi a. Li
mande li: Eske ou konprann sa w'ap li la a?

31 Nonm lan reponn li: Ki jan pou m' fe
konprann si m' pa jwenn moun pou esplike
mwen? Epi li mande Filip pou I' moute nan cha
a, vin chita bo kote li.

32 Men pasaj li t'ap 1i nan liv la: Li te tankou
yon mouton yo t'ap mennen labatwa. Li te
tankou yon ti mouton ki pa janm rele lé y'ap
taye lenn sou do li. Li pa janm louvri bouch li
di anyen.

33 Yo te desann li ba anpil, yo refize fe I' jistis.
Pesonn p'ap nonmen non pitit pitit li. Paske, lavi
I' sou late fini net.

34 Chef peyi Letiopi a mande Filip: Di m' non,
ki moun pwofeét la ap pale konsa: tet pal' osinon
yon 1ot moun?

35 Filip pran pale: li komanse aveék pasaj li t'ap
li nan liv la, li fe I' konnen bon nouvél ki pale sou
Jezi a.

36 Antan yo prale konsa, yo rive yon kote ki te
gen dlo. Lé sa a, nonm peyi Letiopi a di li: Bon,
men dlo. Kisa ki pou anpeche m' resevwa batém?
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37 Filip di li: Si ou kwe ak tout ke ou, ou ka
resevwa batem. Nonm lan reponn li: Mwen kwé
Jezikri se Pitit Bondye a.

38 Apre sa, li fé yo rete cha a. Filip desann nan
dlo a ansanm ak gwo chef la. Filip batize li.

39 Le yo soti nan dlo a, Lespri Bondye fé Filip
disparet, gwo chef la pa janm we 1I' anko. Men,
li kontinye chemen 1' ak ke kontan.

40 Filip menm rete konsa li we li lavil Azot.
Apre sa, li pran mache. Nan tout ti bouk kote
I' pase, li anonse bon nouvel la jouk li rive lavil
Sezare.

9

1 Men Sol, bo pa li, pa t' sispann menase touye
disip Seye yo. li al jwenn granpreét la.

21i mande 1' 1ét otorizasyon pou tout sinagog
ki nan lavil Damas. Konsa, tout moun li ta jwenn
k'ap swiv chemen Bondye a, fanm kou gason, li
te ka arete yo, mare yo mennen Jerizalem.

3 Antan 1' te sou wout la, prét pou rive lavil
Damas, li rete konsa yon limye soti nan syel la, li
klere tout kote 1' te ye a.

4 S0l tonbe ate, epi ' tande yon vwa ki di li:
Sol, Sol, poukisa w'ap péesekite mwen konsa?

5> Li reponn: Ki moun ou ye, Mét? Vwa a
reponn li: Mwen se Jezi, moun w'ap pésekite a.

6 Leve, antre lavil la. Se la y'a di ou sa ou gen
pou fe.

7 Moun ki t'ap vwayaje ansanm ak Sol yo te
rete san di yon mo: yo te tande vwa a byen kle,
men yo pa t' we pesonn.
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850l leve ate a, li louvri je ' men li pa t' kapab
we anyen. Yo pran men 1, yo mennen 1' lavil
Damas.

9Lirete la twa jou san we, san manje, san bwe.

10 Nan lavil Damas te gen yon disip ki te rele
Ananyas. Seye a paret devan 1' nan yon vizyon,
li rele li: Ananyas. Ananyas reponn: Men mwen,
Seye.

11 Seye a di li: Leve koulye a, ale nan Ri Dwat
la lakay Jida, mande pou yon nonm yo rele Sol,
moun lavil Tas. L'ap lapriye kote 1' ye a,

121i fé yon vizyon: li wé yon nonm yo rele
Ananyas antre vin mete men sou tet li pou I
kapab weé anko.

13 Ananyas reponn: Seye, mwen tande nan
bouch anpil moun kantite mechanste 1i fé moun
pa ou yo pase lavil Jerizalem.

14 Epitou li vin isit la ak pouvwa pou I' arete
dénye moun k'ap rele non ou. Se chef pret yo
menm ki ba l' pouvwa sa a.

15 Men, Seye a di li: Ale. Paske nonm sa a,
mwen chwazi I' pou sévis mwen, pou 1' fé tout
moun konnen non mwen, moun lot nasyon yo
ak tout wa yo ansanm ak pep Izrayel la.

16 Mwen menm, m'a moutre I' tou sa li gen pou
I' soufri pou mwen.

17 Ananyas ale, li antre nan kay la, li mete men
' sou tét Sol, 1i di li: Sol, fré mwen, Seyeé Jezi
voye m' kote ou. Se li menm Kki te paret devan
ou sou granchemen an 1é ou t'ap vini an. Li voye
m' pou ou ka we anko, pou ou vin anba pouvwa
Sentespri.

18 Menm le a, bagay tankou kal pwason sot
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tonbe nan je Sol, epi I' wé anko. Sol leve, li
resevwa batém.

19 Apre sa, li manje epil' vin gen fos anko. Sol
rete pase kek jou anko ak disip ki te Damas yo.

20 Menm lé a tou, li komanse bay mesaj la nan
sinagog yo, li t'ap fé moun konnen Jezi se pitit
Bondye.

21 Tout moun ki te tande I' te sezi, yo t'ap di:
Apa nonm sa a ki t'ap maltrete tout moun ki t'ap
rele non sa a lavil Jerizalem? Se pa 1i ki vin isit la
toutespre pou arete yo, pou mennen yo bay chef
pret yo?

22 Men, Sol t'ap vin pi fo toujou. Li t'ap fémen
bouch tout jwif ki t'ap viv Damas yo le 1i t'ap
moutre yo Jezi se moun Bondye te chwazi pou
I' voye a menm.

23 Kek jou apre sa, jwif yo fe konplo pou yo
touye li.

24 Men, Sol te pran nouvel konplo a. Lajounen
kou lannwit yo t'ap veye potay lavil la pou yo
touye li.

25 LLe sa a, patizan Sol yo pran 1' nan mitan
lannwit, yo mete 1' nan yon panyen, yo file I
desann 10t bo miray lavil la.

26 ¢ Sol rive lavil Jerizalém li te vle mete ' ak
disip yo, men yo tout te pe 1': yo pa t' kwe li te
yon disip tout bon vre.

271.e sa a, Banabas pran I' ave I', epi li mennen
I' bo kot apot yo. Li rakonte yo ki jan Sol te we
Seye a sou wout la, ki jan Seye a te pale ave li.
Li di yo tou ki jan nan lavil Damas Sol te anonse
bon nouvél la nan non Jezi avek konviksyon.

28 Depi le sa a Sol te toujou ak disip yo. Li t'ap
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ale vini ak yo nan tout Jerizalém, li t'ap bay mesaj
la avék konviksyon nan non Seye a.

29 Li t'ap pale avek jwif ki pale lang grek la,
li t'ap diskite avek yo. Men, yo menm yo t'ap
chache touye li.

30 Le fré yo vin konn sa, yo mennen 1' lavil
Sezare, yo fe 1' pati pou Tas.

31 Le sa a, legliz la te gen repo toupatou nan
Jide, nan Galile ak nan Samari. Li t'ap devlope, li
t'ap viv avek krentif pou Bondye. Avék konkou
Sentespri, li t'ap resevwa anpil moun toujou.

32 Pyé menm t'ap vwayaje toupatou nan peyi
a. Yon jou li te al lakay disip yo nan lavil Lida,

33 1i jwenn yon nonm yo te rele Ine ki te
kouche sou yon kabann depi witan. Nonm sa
a te paralize.

34 Pye di li: Ine, Jezikri ap geri ou. Leve non,
ranje kabann ou. Lamenm, Ine leve kanpe.

35 Tout moun ki t'ap viv nan lavil Lida a ak
nan laplenn Sawon an te we li, epi yo tounen
vin jwenn Bondye.

36 Nan lavil Jope te gen yon fanm yo te rele
Tabita. (An lang grek yo te rele 1': Dokas, ki vle
di: Ti Gazel.) Se te yon patizan Jezi li te ye. Li
t'ap pase tout tan li ap fé byen epi li t'ap ede pov
yo anpil.

37 Le sa a, li tonbe malad epi I' mouri. Yo
benyen ko a, yo mete I' nan chanm anwo kay

a.

38 Lavil Jope pa t' two lwen ak lavil Lida. Le
disip ki te Jope yo vin konnen Pyé te Lida, yo
voye de moun bo kote 1' avek mesaj sa a: Tanpri,
pa mize vin lakay nou.
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39 Pyé pati lamenm avek yo. Leé I' rive, yo
mennen ' nan chanm ki te anwo kay la. Tout
vev yo pwoche, yo t'ap Kkriye. Yo t'ap moutre I'
chemiz ak rad Dokas te konn fé le I' te la avek
yo.

40 pye fe tout moun soti. Li mete jenou I' ate,
li lapriye. Apre sa, li vire bo kot ko a, li di li:
Tabita, leve non. Fanm lan louvri je I, 1&é I' we
Pyeé, 1i chita.

41 Pye lonje men 1' ba li, li fe I' leve kanpe. Apre
sa, Pye rele disip yo ak vév yo, li moutre yo Tabita
vivan.

42 Yo vin konn sa nan lavil Jope. Anpil moun
mete konfyans yo nan Seye a.

43 Apre sa, Pye rete lontan nan lavil Jope, lakay
yon bos tané yo rele Simon.

10

1 Nan lavil Sezare te gen yon nonm Kki te rele
Koneéy. Li te kaptenn yon batayon solda moun
peyi Itali nan lame women an.

2 Konéy te yon nonm ki t'ap sevi Bondye jwif
yo. Li menm ak tout fanmi I, yo te gen krentif
pou Bondye. Li te fé anpil pou pov yo pami pép
jwif la. Epi se tout tan li t'ap lapriye Bondye.

3Yon jou apremidi, vé twaze, li fé yon vizyon:
akle konsa, li we yon zanj Bondye antre lakay li.
Zanj lan rele li: Koney!

4 Li gade zanj lan, li te pe, li di 1' konsa: Sak
genyen, Met? Zanj lan reponn li: Bondye asepte
lapriyé ou yo ansanm ak tout byen ou te fe pou
pov yo. Epi li chonje ou.
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> Koulye a, voye moun lavil Jope, fé y' al chache
yon nonm yo rele Simon (li gen yon ti non Pyé).

6 Li fe ladesant lakay Simon, bos tane a, ki gen
kay li bo lanme a.

7Fini zanj Bondye a fin pale, li ale. Konéy rele
de domestik ansanm ak yonn nan gad ko 1' ki t'ap
sevi Bondye jwif yo tou.

8 Li rakonte yo tou sak te pase. Lefini, li voye
yo Jope.

9 Nan denmen, vé midi konsa, yo te nan wout
toujou, men yo te pret pou rive Jope. Menm le sa
a, Pye moute anwo sou tét kay la pou li al lapriye.

10 Grangou bare 1', li te anvi manje. Pandan yo
t'ap pare manje pou li, i fe yon vizyon:

11Liwe syellalouvri epi yon bagay t'ap desann
soti ladan 1li. Bagay la te tankou yon gwo dra
mare nan kat bout li ki t'ap file desann sou late.

12 Te gen tout kalite bét kat pat, tout kalite bét

ki trennen sou vant ak tout kalite zwezo ladan li.
13 Li tande yon vwa ki di I' konsa: Leve non,

Pyé. Touye, 1é ou fini, manje.

14 Men, Pye di: Non, Mét. Mwen pa janm
manje move manje ni manje ki pa bon pou moun
k'ap sévi Bondye.

15 Menm vwa a pale anko, li di li: Bagay
Bondye di ki bon pou moun k'ap sevil', ou menm,
pa dil' pa bon.

16 An twa fwa sa repete. Apre sa, lamenm
bagay la moute tounen nan syel la.

17 Pyé menm pa t' konn ki sans pou 1' te bay
vizyon li te fé a. Men, tout tan sa a, moun Koney
te voye yo t'ap mande ki bo kay Simon an te ye.
Yo te rive devan pot la.
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18 Yo rele moun, epi yo mande: Eske se isit
Simon yo rele Pye a fe ladesant li?

19 Pye t'ap kalkile toujou sou sans poul' te bay
vizyon an, lé Sentespri di li: Koute. Gen twa
moun anba a k'ap mande pou ou.

20 Leve non, desann. Pati ak yo touswit, se
mwen menm Ki voye yo.

21Pyé desann, li al jwenn mesye yo, epil' di yo:
Se mwen menm n'ap chache a. Kisak mennen
nou isit la?

22 Yo reponn: Se kaptenn Koney ki voye nou.
Nonm sa a, se yon bon gason ki gen krentif
pou Bondye. Tout pep jwif la konsidere 1' anpil.
Enben, yon zanj Bondye te di 1' pou I' te voye
chache ou pou ou vin lakay li. Li bezwen tande
sa ou gen pou dil' la.

23 pye fé yo antre. Li fé yo pase nwit lan ave li.
Nan denmen, li leve, li pati ak yo. Kek fre lavil
Jope ale ave I' tou.

24Yo rive Sezare yon jou apre. Koney t'ap tann
yo ak tout fanmi 1' ansanm ak kék bon zanmi I
li te envite lakay li.

25 Pyé fe sa pou l' antre, Koney kouri vin devan
I', 1i lage ko 1I' nan pye 1, 1i bese tét li byen ba
devan li.

26 Men, Pye fe 1' leve, li di I' konsa: Kanpe non,
monche. Se yon moun mwen ye tou.

27 Pye kontinye pale avék li. Yo antre nan kay
la epi Pyeé jwenn yon bann moun ki te sanble.

28 Li di yo: Nou konnen sa pa fet: jwif pa gen
dwa mele ak moun 10t nasyon ni mete pye lakay
yo. Relijyon 1' pa penmet sa. Men, Bondye fe
m' konnen, mwen pa gen dwa gade pesonn pou



Travay 10:29 XXXVil Travay 10:38

move moun ni pou moun ki pa nan kondisyon
pou sevi Bondye.

29 Se poutet sa, voye ou voye rele m' lan, mwen
pa fe ni yonn ni de, mwen vini. Koulye a, mwen
ta renmen konnen poukisa ou voye chache m'
lan.

30 Koney di li: Jodi a fé kat jou, mwen te lakay
mwen, mwen t'ap lapriyé vé twaze konsa nan
apremidi. Mwen rete konsa, mwen wé yon nonm
ki te gen yon bél rad byen klere sou li kanpe
devan mwen.

31Epil di mwen: Konéy, Bondye tande lapriye
ou, li chonje tout byen ou fé pou pov yo.

32 Voye yon moun lavil Jope al rele Simon ki
gen ti non Pyé a. Se lakay Simon, bos tane ki bo
lanme a, li ye.

33 Menm lé a, mwen voye chache ou, epi ou
asepte vini. Koulye a, men nou tout la devan

Bondye, n'ap koute tou sa Bondye ba ou lod di
nou.

34 Pye pran lapawol, li di: Wi, koulye a, mwen
konprann sa se vre: Bondye pa gade sou figi
moun.

35 Li kontan ak tout moun nan tout nasyon ki
gen krentif pou li epi ki fé sa ki dwat devan li.

36 Nou konnen mesaj Bondye te voye bay pep
Izrayel la: 1li fé yo konnen bon nouveél la ki di:
Bondye voye Jezi ki Met tout moun pou bay tout
moun ké poze.

37 Nou konnen sak te rive nan tout peyi Jide
a. Bagay sa yo komanse nan peyi Galile, apre
batém Jan t'ap anonse a.

38 Nou konnen tou ki jan Bondye te vide
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pouvwa Sentespri ' sou Jezi, moun Nazareét la.
Jezi mache nan tout peyi a, li t'ap fe byen, li t'ap
geri tout moun ki te anba pouvwa Satan paske
Bondye te kanpe avek li.

39 Nou menm Kk'ap pale la a, nou temwen tou
sa li te fé nan peyi jwif yo ak nan Jerizalem. Yo
te touye I', yo te kloure I' sou kwa a.

40 Men sou twa jou, Bondye fe I' leve soti vivan
nan lanmo. Apre sa, li fé moun we li vivan.

41 Se pa tout moun non ki te we li. Se nou
menm ase ki te wé li. Bondye te chwazi nou
davans pou sévi ' temwen. Wi, nou manje ave l',
nou bwe ave I' apre Bondye te fe 1' tounen vivan

soti nan lanmo._ . .
42 Li ban nou 10d mache fé konnen bon nouveél
la bay pép la, pou n' fé konnen se Jezi menm

Bondye mete pou jije tout moun san wete yonn,
kit yo vivan kit yo mouri deja.

43 Tout pwofet yo te di sa sou li: Nenpot moun
ki met konfyans yo nan Jezi va resevwa padon
pou tout peche yo gremesi non sa a.

44 Pye t'ap pale toujou le Sentespri a desann
sou tout moun ki t'ap koute mesaj la.

45 Fre ki te soti lavil Jope ansanm ak Pyé yo se
jwif yo te ye. Yo te sezi we ki jan Bondye te bay
moun ki pa jwif yo Sentespri I' an kantite.

46 Yo te tande moun 1ot nasyon yo ap pale nan
1ot lang. Yo t'ap fe lwanj Bondye, yo t'ap di jan li
gen pouvwa. Lé sa a Pye di:

47 Moun sa yo resevwa Sentespri menm jan
avek nou. Koulye a, ki moun ki ka anpeche nou
batize yo nan dlo tou?

48 Epi li bay 10d batize yo nan non Jezikri. Apre
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sa, yo mande Pyé pou ' rete pase kek jou avek
yo.

11

1 Apot yo ansanm ak fré yo ki te nan Jide te
tande ki jan moun ki pa jwif yo te resevwa pawol
Bondye a tou.

2Le Pye tounen moute Jerizalem, jwif ki te kwe
yo tanmen Kkritike li.

3Yo dil' konsa: Apa ou antre lakay moun ki pa
sikonsi, ou manje ak yo?

4 Le sa a, Pye rakonte yo sak te pase nan tout
ti detay. Li di yo:

> Mwen te lavil Jope, mwen t'ap lapriye, 1é m' fe
yon vizyon. Mwen we yon bagay ki t'ap desann
vin jwenn mwen, tankou yon gwo dra mare nan

kat bout, ki t'ap desann sot nan syel la. Li rive
toupre mwen.

6 Le m' gade byen gade, mwen we tout kalite
bet andedan li: beét kat pat, bet nan bwa, bet ki
trennen sou vant ak zwezo.

7Epi m' tande yon vwa ki di m' konsa: Leve
non, Pye, touye, manje.

8 Men mwen di: Non, Mét. Mwen pa janm
mete move manje osinon manje ki pa bon pou
moun k'ap sevi Bondye nan bouch mwen.

9Menm vwa a pale anko nan syel la, li di mwen
konsa: Bagay Bondye di ki bon pou moun k'ap
sevi l', pa dil' pa bon pou yo.

10 An twa fwa sa repete. Epi bagay la moute
tounen nan syeél la.
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11 Menm le a, twa moun Kki te soti Sezare vin
rive nan kay kote m' te ye a. Yo te voye yo chache
mwen.

12 Lespri a di m' pati ak yo san rete ap kalkile.
Sis fre sa yo te al ansanm avé m' tou Sezare. Nou
tout nou antre lakay Koney.

13 Koney rakonte nou ki jan 1' te we yon zanj
Bondye kanpe nan mitan lakay li. Zanj lan di li:
Voye yon moun lavil Jope al rele Simon (ki gen
yon ti non Pye).

14 Simon sa a va di ou pawol ki pou sove ou
ansanm ak tout fanmi ou.

15 Mwen te komanse pale 1é Sentespri a desann
sou yo menm jan li te desann sou nou premye jou
a.

16 Le sa a, mwen vin chonje sa Seye a te di: Jan
te batize nan dlo, men nou menm nou gen pou
n' resevwa batém nan Sentespri a.

17 Konsa, Bondye te bay moun sa yo menm
kado li te ban nou an le n' te mete konfyans nou
nan Seyé Jezikri. Kisa m' te ye menm pou m' te
fe tet ak Bondye?

18 e yo fin tande pawol sa yo, yo sispann
kritike I', yo pran fé lwanj Bondye. Yo t'ap di:
Se vre wi. Bondye bay moun ki pa jwif yo chans
pou yo chanje, pou yo ka resevwa lavi tou.

19 Avek pesekisyon ki te tonbe sou yo apre
lanmo Etyen lan, disip yo te gaye. Genyen Kki
te al jouk nan peyi Finisi, nan lil Chip, ak lavil
Antioch. Men, yo t'ap anonse pawol la bay jwif
yo seélman.

20 Le sa a, kek disip ki te moun Chip ak moun
Sirén al lavil Antioch. Antan yo la a, yo pale ak
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moun Lagres yo; yo fe yo konnen bon nouvel ki
pale sou Jezi Seyeé a.

21 Pouvwa Bondye te avek yo; anpil nan moun
Lagrés yo rive kwe, yo te tounen vin jwenn
Bondye.

22 Legliz Jerizalém lan vin aprann nouveél la. Li
voye Banabas lavil Antioch.

23Le Banabas rive, li we ki jan Bondye t'ap beni
disip yo. Li pa t' manke kontan, li t'ap ankouraje
yo pou yo tout te kenbe fém ak tout ké yo nan
sevis Seye a san dekouraje.

24 Banabas sa a te yon bon gason. Li te gen
anpil konfyans nan Bondye, epi Sentespri te
kenbe 1' anba pouvwa 1' tout tan. Anpil moun
te vin kwe nan Seye a.

25 Apre sa, Banabas ale lavil Tas, li al chache
Sol.

26 Le 1I' jwenn li, li mennen 1' lavil Antioch. Yo
pase yon lanne ansanm ap fé reyinyon ak legliz
la. Yo t'ap moutre anpil moun sa pou yo fe. Se
nan lavil Antioch sa a premye fwa yo te rele disip
yo kretyen.

27 Le sa a, kek pwofet soti Jerizalem rive
Antioch.

28Yonn ladan yo, ki te rele Agabis, leve epi avek

pouvwa Sentespri, li fé konnen tapral gen yon
gwo grangou sou tout laté. (Grangou sa a te rive
vre sou reny wa Klod.)

29 Disip yo deside pou chak moun bay sa yo
kapab pou yo voye ede fre yo ki te nan peyi Jide.

30 Se sa menm yo te fe. Apre sa, yo voye
Banabas ak Sol pote sa yo te ranmase a bay chef
fanmi yo ki te nan Jide.
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12

1 Nan menm epok sa a, wa Ewod te pran
maltrete kek manm nan legliz la.

211 fé touye Jak, fré Jan an, ak nepe.

3Le 1 we sa te fe jwif yo plezi, li fe arete Pye
tou. Se te epok fet Pen san ledven an.

4Leli fin arete Pye, Ewod fé mete I' nan prizon.
Li mete kat eskwad, yo chak avek kat solda, pou
veye li. Lite fé lide poul' te mennen I' devan pép
la apre fet Delivrans jwif yo.

> Pye te anba gwo siveyans nan prizon an.
Men, manm legliz yo t'ap lapriyé Bondye pou li
san rete.

6 Lavey jou pou Ewod ta mennen Pye konparet

devan pép la, nan mitan lannwit Pye t'ap domi
ak de solda, yonn sou chak kote li. Yo te mare I'
ak de chenn. Epi te gen gad devan pot la ki t'ap
veye prizon an.

7 Yon zanj Bondye rete konsa li parét, yon
limye klere tout kacho a. Zanj lan manyen Pye
bo kot, li souke I', 1i di li: Leve vit. Chenn ki te
mare men |' yo tonbe.

8 Zanj lan di li: Mete sentiwon ou, mare sapat
ou. Pyé fé tou sa. Zanj lan di I' anko: Mete gwo
rad ou sou ou, SwWiv mwen.

9 Pye swiv zanj lan, li mache soti nan kacho a.
Li pa t' kwe sa zanj Bondye a t'ap fé a se te vre.
Li te kwe se reve 1' t'ap reve.

10 Yo pase premye pos gad la, yo pase dezyem
pos la, yo rive bo potay an fe ki bay sou lavil la.
Potay la louvri pou kont 1i devan yo. Yo soti, yo
pran lari. Menm lé a, zanj lan kite Pye.

11Se 1é sa a Pyé vin konprann sak te rive li a. Li
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di: Koulye a, mwen weé se tout bon. Bondye voye
zanj li delivre m' anba men Ewod. Li sove m'

anba tout bagay pep jwif la t'ap pare pou mwen
an.
12 Le 1' vin konprann sitiyasyon an, li ale dwat

kay Mari, manman Jan, ki te gen yon ti non Mak.
Te gen anpil moun sanble la, yo t'ap lapriye.

13 pyé frape nan pot devan an. Yon sévant yo
rele Wod vin reponn.

14 Li rekonét vwa Pye. Li te sitelman kontan,
li pa louvri pot la, li kouri antre al di moun yo:
Men Pye dey0 a wi.

15Yo di li: Gen lé ou pedi tet ou? Men, li te
kenbe sa I' te di a se vre. Lé sa a, yo di li: Se dwe
bonnanj 1i.

16 Men, Pye t'ap frape pi red toujou. Le yo
louvri pot la, yo we I', yo pa t' manke sezi.

I7Li fé yo siy ak men I' pou yo pa pale, epi I
rakonte yo ki jan Bondye te fe I' soti nan prizon
an. Lidiyo anko. Al diJak sa pou mwen ansanm
ak 1ot fre yo. Epi I' sotj, li al yon 10t kote.

181e1' fe jou, gad yo te nan yon paket tét chaje.
Yo t'ap mande kote Pye pase.

19Ewod fe chachel toupatou, men yo pa jwenn
li. Li fé keksyonnen gad yo. Leéfini, li bay lod
touye yo. Apre sa, Ewod kite peyi Jide, li al lavil
Sezare kote li pase kek tan.

20 Ewod te fache anpil sou moun lavil Tir ak
moun lavil Sidon yo. Sa moun sa yo fe, yo
mete ansanm pou yo vin kote li. Yo pran tét
Blastis, yon ofisye ki t'ap travay lakay wa a. Epi
y' al mande Ewod pou I' fé lape ak yo, paske se
nan peyi Ewod la moun lakay yo te konn ale fé
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pwovizyon.

21Le jou yo te fikse a rive, Ewod abiye 1' ak tout
kostim wa li sou lj, li chita sou gwo fotey li a, epi
1' fé yon diskou ba yo.

22 Pép la pran rele: Se pa yon moun k'ap pale
la a, se yon bondye.

23 Menm lé a, yon zanj Bondye frape Ewod,
paske li te asepte resevwa lwanj ki fet pou
Bondye sélman. Ve tonbe sou li, epi li mouri.

24 Pawol Bondye a menm t'ap gaye plis toujou,
li t'ap fe anpil avans.

25 Le Banabas ak Sol fin fé misyon yo lavil
Jerizalém, yo tounen lakay yo, yo pran Jan ki te
gen ti non Mak la ak yo.

1 Nan legliz Antioch la te gen kék pwofet ak
moun ki t'ap bay enstriksyon: se te Banabas,
Simeon (yo te rele Ti Nwa), Lisiyis, moun Siren,
Manayen (ki te grandi ansanm ak Ewod, gouvéné
a), epi Sol.

2 Yon jou, yo t'ap fé sevis pou Bondye, yo t'ap
fé jen, 1é Sentespri di yo: Mete Banabas ak Sol
apa pou mwen, pou yo fe travay mwen chwazi
pou yo feé a.

3 Le sa a, yo fé jen, yo lapriye, yo mete men
sou tet Banabas ak Sol, epi yo Kkite yo ale.

4 Se konsa Sentespri te voye Banabas ak Sol an
misyon. Y' al nan peyi Selesi. Antan yo la, yo
pran yon batiman pou lil Chip.

5 Leé yo rive Salamin yo tanmen anonse pawol
Bondye a nan sinagog jwif yo. Yo te gen Jan Mak
avek yo pou ede yo.
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6 Yo travese tout lil la néet jouk Pafos. Rive la,
yo jwenn yon majisyen ki te rele Bajezi. Se te
yon jwif ki te pran poz pwofét li.

7 Li te bon zanmi ak Sejiyis Polis, chef lil
la. Sejiyis Polis la te yon nonm lespri. Li fe
rele Banabas ak Sol paske li te vle tande pawol
Bondye a.

8 Men, Elimas (se te non majisyen an nan
lang grek) t'ap kenbe tét ak yo. Li t'ap chache
detounen gouvéne a pou l' pa t' kwe.

9 Men, Sol (yo te rele Pol tou), anba pouvwa
Sentespri, fikse je I' sou majisyen an,

10]i di li: Ou menm, ou se pitit Satan. Ou plen
riz ak mechanste nan ke ou, ou pa vle we anyen
ki bon. Eske ou p'ap sispann vire travay Bondye

a lanve?
11 Koulye a, koute: Bondye pral mete men sou

ou: ou pral vin aveg, ou p'ap we limye soley pou
kék tan. Menm leé a, je Elimas vin bouche, li we
tou nwa. Li t'ap vire adwat agoch, li t'ap chache
yon moun pou pran men 1' pou kondi li.

121.e gouvene a we sak te rive a, li kwe. Sa te
frape 1' anpil le 1I' tande tou sa yo t'ap moutre li
sou Seye a.

13 Pol ak kanmarad li yo pran batiman nan
lavil Pafos, y' al lavil P&j nan peyi Panfili. Antan
yo la, Jan Mak Kkite yo, li tounen Jerizalem.

14 Yo kite Pej, yo pousib wout yo jouk yo rive
lavil Antioch nan peyi Pisidi. Jou repo a, yo antre
nan sinagog la, yo chita.

15 Apre moun yo te fin li nan liv lalwa a ak nan
liv pwofeét yo, chef sinagog la voye di yo: Fré m'
yo, si nou gen kek pawol pou ankouraje asanble
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a, nou met pale koulye a.

16 Pol leve kanpe, li fé yon siy ak men 1, epi li
di: Nou menm moun ras Izrayel, ak nou menm
moun lot nasyon ki gen krentif pou Bondye,
koute mwen.

17 Bondye pép Izrayel la te chwazi zanset nou
yo. Antan yo t'ap viv tankou etranje nan peyi
Lejip, 1i fé pép la vin yon kantite. Apre sa, ak fos
ponyet li, li fé yo soti kite peyi a.

18 pandan karantan, li pran pasyans ak yo nan
deze a.

19 1i detwi sét nasyon nan peyi Kanaran, li
pran tout te yo, li bay pep li a pou pwopryete
payo,

20 pou katsansenkant (450) lanne. Apre sa, li
mete jij pou komande yo jouk pou rive nan tan
pwofét Samyel.

21 Le sa a, yo mande pou yon wa. Bondye ba
yo Sayil, pitit gason Kis la, moun branch fanmi
Benjamen, pou wa pandan karantan.

22 Le li wete Sayil, li ba yo David pou wa. Men
sa Bondye te di sou David: Mwen jwenn David,
pitit gason Izayi a. Se yon nonm ki fé m' plezi. Li
va fé tou sam' vle I' fe.

23 Se Jezi, yonn nan pitit pitit David yo, Bondye
mete pou delivre pep Izrayel la, jan I' te pwomet
la.

24 Men, anvan Jezi te vini, Jan t'ap mache bay
mesaj sa a, li t'ap rele tout pép Izrayel la pou yo
te tounen vin jwenn Bondye, pou yo te resevwa
batém.

25 Le Jan te preét pou fini ak misyon I' lan, li di
pep la: Ki moun nou kwe mwen ye? Moun n'ap
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tann lan, se pa mwen. Men, koute, moun sa a
ap vini apre mwen. Mwen menm, mwen pa bon
ase pou m' ta demare kod sapat ki nan pye li.

26 Fré m' yo, nou menm moun ras Abraram
lan ak nou menm moun 10t nasyon isit la ki gen
krentif pou Bondye, Bondye voye di nou li vin

delivre nou. _ o .
27 Paske, moun lavil Jerizalem ansanm ak chef

yo pa t' konnen ki moun Jezi te ye. Yo pa t'
konprann sans pawol pwofét yo, pawol ki li nan
zorey yo chak jou repo. Men, se yo menm anko
ki fe tout pawol sa yo rive vre le yo te kondannen
Jezi.

28 Atout yo pa t' jwenn anyen nan sa Jezi te fe
ki pou ta fé I' merite lanmo, yo te mande Pilat fé
touye li.

29 Le yo fin fé tout bagay ki te ekri sou li nan
liv yo rive vre, yo desann li sou kwa a, yo mete
I' nan yon kavo.

30 Men, Bondye fé 1' leve soti vivan nan lanmao.

31 Apre sa, pandan plizye jou, moun ki te moute
Jerizalém soti peyi Galile ansanm avek 1i yo, yo
te we l' ak je yo. Se yo menm k'ap sévi l' temwen
koulye a devan pep Izrayel la.

32 Nou menm, nou vin fé nou konnen bon
nouvel sa a isit la. Bagay Bondye te pwomeét
zanset nou yo,

331i fe I' pou nou ki pitit pitit yo: li fe Jezi leve
soti vivan nan lanmo, dapre sa ki ekri nan Som
de a: Ou se pitit mwen. Depi jodi a se mwen ki
papa ou.

34 Bondye te fe konnen li t'ap fe 1' soti vivan
nan lanmo pou l' pa t' janm tounen pouriti anko.
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Se sa l' te fé konnen, le I' te di: M'a ba ou tout
benediksyon mwen te pwomet David yo, ou met
konte sou yo.

35 Se poutet sa, yon lot kote li di konsa: Ou pa
penmeét moun k'ap sévi ou la pouri anba té.

36 Men, apre David te fin sévi plan Bondye nan
mitan moun ki t'ap viv menm le ave I' yo, li
mouri. Yo antere I' menm kote ak zansét 1i yo,
epi li pouri anba te.

37 Men, moun Bondye te leve soti vivan nan
lanmo a, li pa janm pouri anba te.

38 -(we vese pwochen)

39 Fré m' yo, nou fet pou nou konn sa byen:
Bondye voye Jezi fé nou konnen l'ap padonnen
tout peche nou yo: tout moun ki mete konfyans
yo nan Jezi, y'ap delivre anba tout peche lalwa
Moyiz pa t' ka wete pou yo.

40 Atansyon pou bagay pwofet yo te di a pa rive
nou:

41 Gade non, nou menm k'ap meprize moun,

sezisman pral touye nou. Paske mwen pral fe
yon travay koulye a nan mitan nou, bagay nou
pa ta kwe, menm si moun ta rakonte nou li.

42 Antan Banabas ak Pol t'ap soti nan sinagog
la, moun yo mande yo pou yo tounen jou repo
k'ap vini an pou pale sou tout bagay sa yo anko.

43 Apre reyinyon an, anpil jwif ak anpil moun
1ot nasyon ki te konveti nan relijyon jwif yo te
swiv Pol ak Banabas. Apot yo menm te pale ak
yo, yo te ankouraje yo pou yo rete fém nan fave
Bondye.

44Jou repo ki vin apre a, préske tout moun nan
lavil la te sanble pou tande pawol Seyé a.
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45 Le jwif yo we foul moun yo, yo pran fe
jalouzi: yo t'ap demanti tou sa Pol t'ap di a, yo
t'ap joure li.

46 Men, Pol ak Banabas di yo kareman: Se nou
menm premye moun ki pou te resevwa Pawol
Bondye a. Men, n'ap repouse I', nou pa konsidere
tét nou bon ase pou n' antre nan lavi ki p'ap janm
fini an. Enben, koulye a nou pral vire bo kote
moun 10t nasyon yo.

47 Men 10d Bondye te ban nou: Mwen mete ou
pou sévi yon limyé pou 1ot nasyon yo, pou ou
kapab ale toupatou sou late, moutre ki jan tout
moun ka jwenn delivrans.

48 Le moun 1ot nasyon yo tande sa, yo pa t'
manke kontan: yo pran fe lwanj pawol Bondye
a. Tout moun Bondye te chwazi davans pou
resevwa lavi ki p'ap janm fini an te kwe.

49 Pawol Bondye a t'ap gaye toupatou nan peyi

a.

50 Men, jwif yo moute tet medam lasosyete ki te
konveti nan relijyon jwif yo, ansanm ak grannég
lavil yo. Yo tout yo pran pésekite Pol ak Banabas:
yo mete yo deyo nan peyi a.

51Pol ak Banabas souke pousyé pye yo sou yo,
y' ale lavil Ikoniom.

52 Nan Antioch menm, disip yo te kontan anpil,
Sentespri te plen ke yo.

14

1 Nan Ikoniom, Pol ak Banabas antre nan
sinagog jwif yo tou. Yo pale sitelman byen, anpil
jwif ak anpil moun 10t nasyon te kweé.
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2 Men jwif ki pa t' kwé yo moute tét moun 1ot
nasyon yo, yo fé yo vire sou do Pol ak Banabas.

3 Pol ak Banabas rete nan lavil la lontan anko,
yo t'ap fé konnen fave Bondye a avek anpil

konviksyon, paske yo te gen konfyans nan Seye
a. Seye a menm te bay disip yo pouvwa fé anpil
bel bagay ak anpil mirak pou ' te moutre sa yo
t'ap di a te vre.

4 Nan lavil la moun te fé de kan: yon bo te gen
patizan jwif yo, 10t bo a te gen patizan apot yo.

> Jwif yo, moun 10t nasyon yo ansanm ak chef
yo t'ap pare pou maltrete Pol ak Banabas, pou
touye yo ak kout woch.

6 Le Pol ak Banabas we sa, yo kouri met deyo,
y' al nan peyi Likaoni, yo rete lavil List ak lavil
Deb ak nan vwazinaj yo.

7Yo t'ap anonse bon nouvel la la tou.

8 Nan List te gen yon nonm enfim ki te toujou
rete chita, paske de pye l' yo te paralize. Li te féet
tou konsa, li pa t' janm mache menm.

9Li t'ap koute sa Pol t'ap di. Pol fikse je1' sou li,
li we nonm lan te gen kont konfyans nan Bondye
pou I' te geri.

10pol pale byen f0, li di: Leve, kanpe dwat sou
de pye ou yo! Nonm lan vole kanpe, epi li pran

mache. . . .
11 Le foul moun yo we sa Pol te fe a, yo pran

rele an likaonyen, lang peyi a: Men bondye yo
pran fom moun, yo desann vin jwenn nou.

12 Yo rele Banabas Zeyis, yo rele Pol Emeés
paske se li menm Kki t'ap pale.

13 Pret ki sévi nan tanp Zeyis ki te bo potay
lavil la mennen kéek towo bef ak kolye flé devan
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potay la. Ansanm ak pep la, yo t'ap pare pou yo
te fé ofrann bét pou yo touye bay Pol ak Banabas.

141.& apot yo tande sa, yo chire rad sou yo, yo
kouri nan mitan foul la, yo pale byen {0, yo t'ap
di:

15 Mezanmi, sa n'ap fe konsa? Nou se moun
tankou nou tou: nou vin isit la anonse nou yon
bon nouvel: Se pou nou kite tout zidol sa yo ki
pa vo anyen pou n' vire bo kot Bondye ki vivan
an. Se li menm Kki fé syel la, té a, lanme a ansanm
ak tout sa ki ladan yo.

16 Nan tan lontan, li te kite tout nasyon swiv
chemen pa yo.

17 Men, li te toujou ap fé yo konnen ki moun li
ye, li te fe anpil byen pou yo: li ban nou lapli ki
soti nan syel la ak sezon rekot. Li ban nou manje
an kantite, epi li fé ke nou kontan anpil.

18 Menm avek tout pawol sa yo, se pa t' ti traka
anvan apot yo te resi rive anpeche moun yo fé
ofrann beét yo.

19 Kek jwif soti Antioch (ki nan peyi Pisidi) ak
Ikoniom. Yo pran tet foul la, yo kalonnen Pol
kout woch pou yo touye li. Apre sa, yo trennen
I' mete andeyo0 lavil la, yo te kwe 1' te mouri.

20 Men, lé disip yo vin sanble bo kote I', li
leve kanpe, epi I' tounen antre nan lavil la. Nan
denmen, li pati avek Banabas, y' al lavil Deb.

21 Pol ak Banabas anonse bon nouvel la nan
lavil Déb. Yo te fe anpil disip la. Apre sa, yo

tounen, yo pase List, Ikoniom, Antioch (ki nan
peyi Pisidi).

22Yo t'ap bay disip yo fos, yo t'ap ankouraje yo
pou yo rete fém nan konfyans yo. Yo t'ap di yo:
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Nou gen pou nou soufri anpil anvan pou n' antre
nan peyi kote Bondye wa a.

23 Nan chak legliz, yo chwazi kek chef fanmi.
Yo fe jen, yo lapriye. Apre sa, yo renmet yo nan
men Bondye, Seye ki te gen tout konfyans yo a.

24 Yo travese peyi Pisidi, yo rive nan Panfili.

25Yo anonse pawol Bondye a lavil Pej. Apre sa,
yo desann Atali.

26 Antan yo la, yo pran batiman pou Antioch.
Se la nan menm Antioch sa a yo te renmeéet yo
nan men Bondye ki te ba yo fave 1' pou yo te al
fé tout travay yo sot fe a.

27 Le yo rive Antioch, yo reyini legliz la, yo
rakonte tou sa Bondye te ba yo pouvwa fé pou
li, ki jan li te louvri pot pou moun ki pa jwif yo
kapab kwe tou.

28 Apre sa, yo rete lontan avek disip Antioch
yo.

15

1 Kék mesye soti nan peyi Jide rive lavil
Antioch. Yo t'ap moutre fre yo yon bann bagay,
yo t'ap di: Bondye p'ap kapab delivre nou si yo
pa sikonsi nou, jan lalwa Moyiz mande I' 1a.

2 Pol ak Banabas pa t' dako menm ak moun
sa yo. Sa te fe yon gwo diskisyon. Se konsa,
fré yo deside voye Pol, Banabas ansanm ak keék
16t moun Antioch moute Jerizaléem pou regle
keksyon sa a ak apot yo ansanm ak chef fanmi
yo.
3 Se legliz la ki te voye yo fe vwayaj sa a. Yo
pase nan Finisi ak nan Samari. Sou tout wout
la, yo t'ap rakonte ki jan moun ki pa jwif yo te
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tounen vin jwenn Bondye. Tout fre yo te kontan
anpil 1é yo tande sa.

4 Lé yo rive Jerizalem, tout legliz la, apot
yo ak chef fanmi yo te byen resevwa yo. Pol
ak Banabas rakonte moun Jerizalem yo tou sa
Bondye te ba yo pouvwa fé pou li.

> Se 1é sa a kek disip, ansyen patizan farizyen
yo, kanpe, yo di: Se pou n' sikonsi moun 1ot
nasyon yo tou. Se pou n' mande yo pou yo obeyi
lalwa Moyiz la tou.

6 Apot yo ak chef fanmi yo sanble pou egzami-
nen keksyon an.

7Le yo fin diskite kont yo, Pye kanpe, li di yo:
Fré m' yo, nou konnen ki jan, depi lontan, Bondye
te chwazi m' nan nou tout pou m' anonse bon
nouvel la bay moun 10t nasyon yo, pou yo menm
tou, yo ka tande 1' pou yo rive kwe nan Bondye.

8 Enben, Bondye ki konnen sa ki nan ké moun,
li moutre nou ki jan li menm li asepte yo: li ba
yo Sentespri menm jan li te fé I' pou nou an.

9Lipat' fe okenn diferans ant yo menm ak nou
menm: nou we li lave ke yo paske yo te kwe nan
li.

10 Koulye a, poukisa pou n'ap seye fe plan ak
Bondye konsa, 1é nou vle fé disip yo pote yon
chay ni zansét nou ni nou menm nou pa t' ka
pote?

11 Okontre, nou kwe se yon fave Jezikri fée nou
le I' delivre nou, menm jan li fé I' pou yo tou.

12 Apre sa, tout moun pe bouch yo, yo t'ap
koute Banabas ak Pol ki t'ap rakonte tout bel
bagay ak tout mirak Bondye te ba yo pouvwa fe
pou li nan mitan moun 10t nasyon yo.
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13 Le yo fin pale, Jak pran lapawdl, li di: Fré m'
yo, koute mwen.

14 Simon fek esplike nou ki jan, depi nan
konmansman, Bondye te pran swen moun lot
nasyon yo pou l' te ka chwazi nan mitan yo yon
pép ki pou pote non li.

15 Sou pwen sa a, pawol pwofet yo dako net.

Men sa ki ekri nan Liv la:
16 Apre sa, m'a retounen. Se Bondye k'ap pale.

M'a rebati kay David la ki te fin tonbe, m'a repare
mazi li yo, m'a kanpe kay li a anko.
17 Konsa, tout 10t moun yo va chache Bondye,

ansanm ak tout nasyon mwen chwazi pou pote
non mwen. - _ o
18 Men sa Bondye di. Se li menm ki fé nou

konnen bagay sa yo depi lontan.

19 Se poutét sa, mwen menm, Jak, mwen kwe
nou pa dwe antrave moun lot nasyon yo ki vin
jwenn Bondye.

20 Men, ann ekri yo, ann mande yo pou yo
pa manje vyann bét yo te ofri pou touye pou
zidol, pou yo egzante tout dezod lache, pou yo
pa manje ni vyann bét ki mouri toufe, ni san.

21 Paske, depi lontan lontan, y'ap fe konnen
lalwa Moyiz la nan tout lavil yo. Se chak jou repo
y'ap li I' pou yo nan sinagog yo.

22 Le sa a, apot yo, chef fanmi yo ansanm ak
tout legliz la deside pou yo chwazi kék moun
pami yo ki pou vwayaje al Antioch ansanm ak
Pol ak Banabas. Yo chwazi Jid, ki te rele Basabas,
ak Silas, de moun fre yo te respekte anpil.

23 Yo te ba yo let sa a pote ale: Apot yo ak
chef fanmi yo, ki fre nou, voye bonjou pou tout
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fré nan moun 1ot nasyon yo k'ap viv nan lavil
Antioch, nan peyi Siri ak nan peyi Silisi.

24 Nou te vin konnen te gen moun ki soti bo isit
la al lakay nou. Yo pa t' manke boulvése nou, yo
pa t' manke fatige nou ak pawol yo t'ap di. Men,
nou menm nou pa t' ba yo okenn 1od konsa.

25 Se poutét sa, nou tout ki isit la, nou tonbe
dako pou nou chwazi kek delege n'ap voye bo
kote nou. Y'ap vwayaje ansanm ak Pol ak
Banabas, de fre nou renmen anpil,

26 ki te riske lavi yo pou non Jezikri, Seye nou
an.
27 Se konsa, nou voye Jid ak Silas ki va ban nou
menm mesaj la ak pwop bouch yo.

28 Pou Sentespri a ak pou nou menm, men sa
nou jwenn ki bon pou di nan keksyon sa a: Nou
p'ap mete 10t chay sou zepol nou pase sa n' dwe
mete.

29 Pa manje vyann bét ki te ofri pou zidol, pa
manje san, pa manje vyann bét ki mouri toufe,
egzante tout dezod lache. N'a fé byen si nou pa
fé bagay sa yo. Bondye ak nou!

30 Apre sa, moun legliz Jerizalem yo kite delege
yo ale. Delege yo pati pou Antioch. Leé yo rive,
yo sanble tout moun ki te kwe yo, yo renmet yo
let la.

31Leyo finli 1ét la pou yo, tout moun te kontan
pou bél ankourajman lét la te pote ba yo.

327id ak Silas te de pwoféet. Yo pale lontan avek
fre yo, yo ba yo kont ankourajman ak fos.

33 Yo pase kek tan nan lavil Antioch. Apre sa,
fré yo swate yo bon vwayaj ak ké poze. Yo menm,
yo tounen ale jwenn moun Kki te voye yo.
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34 Men, Silas te pran desizyon pou I' te rete.

35 Pol ak Banabas pase kek tan nan Antioch.
Ansanm ak anpil 1ot fre, yo t'ap moutre moun
yo anpil bagay, yo t'ap fe yo konnen pawol Seye

36 Kek tan apre, Pol di Banabas konsa: Ann al
vizite fre yo ki nan tout lavil kote nou te anonse
Pawol Seye a. Ann al we ki jan yo ye.

37 Banabas te vle mennen Jan ki te gen ti non
Mak la avek yo.

38 Men, Pol pa t' kwe se te yon bon lide pou yo
te mennen 1, paske, denye fwa a, li te pati kite
yo nan Panfilj, li pa t' rete net ak yo jouk vwayaj
la te fini.

39 Le sa a, yon diskisyon byen cho leve ant
Pol ak Banabas, telman yo separe yonn ak 1ot.
Banabas pran Mak avek li, yo pran yon batiman,
y' ale lil Chip.

40 POl menm chwazi Silas. Apre fré yo fin
renmet li nan men Bondye k'ap ba 1' fave I, li
pati.

41 Li pase nan peyi Siri ak peyi Silisi; sou tout
wout la li t'ap fotifye legliz yo nan konfyans yo
nan Bondye.

16

1 Apre sa, Pol ale lavil Déb epi I' rive lavil
List. Nan List te gen yon disip yo rele Timote.
Manman 1' te yon jwif ki te kweé nan Jezi tou,
men papa 1' te yon moun peyi Lagres.

2 Fre ki t'ap viv nan List ak Ikoniom yo te bay
bon rapo pou Timote.
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3 Pol te vle mennen I' avek li. Li pran I, li
sikonsi I' paske tout jwif ki te nan peyi a te
konnen papa Timote te grek.

4 Nan tout lavil kote yo pase yo te mete disip
yo an konesans desizyon apot yo ak ansyen yo te
pran lavil Jerizalém, yo t'ap mande yo pou yo te
soumet devan desizyon an.

5> Tout legliz yo t'ap vin pi fém nan lafwa, chak
jou yo t'ap gen plis moun toujou.

6 Sentespri pa t' kite Pol ak Timote al anonse
pawol Bondye a nan pwovens Lazi a. Se sak fe
yo te pase nan zon Friji ak zon Galasi san rete.

7 Le yo rive toupre lavil Mizi, yo te vle ale
Bitini, men Lespri Jezi a pa t' pemet yo fé sa.

8 Yo pase nan Mizi san rete, yo desann lavil
Twoas.

9 Nan mitan lannwit, Pol fé yon vizyon: li weé
yon nonm Ki te soti peyi Masedwan kanpe devan
I'ki t'ap dili: Tanpri, vin nan peyi Masedwan, vin
pote nou sekou.

10 Apre Pol te fé vizyon sa a, lamenm nou
chache pou n' ale peyi Masedwan. Nou te séten
se Bondye menm ki te rele nou pou n' te al pote
bon nouvel la bay moun ki nan peyi sa a.

11 Nou pran batiman lavil Twoas, nou fé vwal
tou dwat pou lil Samotras. Apre yon jou, nou
rive lavil Neapolis.

12 Antan nou la, n' al lavil Filip, premye lavil
nan distrik Masedwan lan: Se te yonn nan koloni
sou zod lavil Wom yo. Nou pase plizyé jou nan
lavil sa a.

13 Jou repo a, nou soti, n' al 1ot bo potay lavil
la bo larivye a. Nou t'ap chache kote jwif yo te
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konn lapriye a. Nou chita, nou t'ap pale ak fanm
ki te sanble la yo.

14 Yonn ladan yo te rele Lidi. Se te moun lavil
Tiyati, yon machann bel twal koulé wouj yo vann
byen ché a. Li te konvéti nan relijyon jwif yo. Li
t'ap koute nou. Seye a louvri lespri I' pou I' te
swiv tou sa Pol t'ap di.

151i resevwa batém, li menm ansanm ak tout
fanmi li. Apre sa, li envite nou vin lakay li. Li di

nou: Se pou n' vini, se pou n' fe ladesant lakay
mwen, si nou kwé mwen mete konfyans mwen
tout bon nan Seye a. Se konsa li fose nou rete
lakay li.

16 Yon jou nou tapral kote yo konn lapriye a,
nou kontre ak yon tifi. Se te yon sévant, li te gen
yon move lespri sou li ki te fé I' konn pase kat
pou moun. Lé konsa tifi a te fé met li yo fé anpil
lajan.

17Li tanmen swiv Pol ak nou, li t'ap rele byen
fo: Mesye sa yo se sévité Bondye ki anwo nan
syel la. Y'ap fé nou konnen chemen pou n' pran
pou n' ka jwenn delivrans.

18 Li t'ap fe sa pandan plizye jou. Pol menm
te bouke ak fi a. Li vire, li di lespri a: Nan non
Jezikri, mwen ba ou 10d, soti sou fi a. Menm le
a, lespri a soti sou li.

19 Le met sevant lan we yo te pedi tout espwa
fé lajan ak tifi a, yo mete men sou Pol ak Silas, yo
trennen yo sou plas piblik la devan otorite yo.

20 Yo mennen yo devan chef lavil Wom yo, epi
yo di: Mesye sa yo ap fe dezod nan lavil nou an.
Se jwif yo ye.

21Y'ap plede moutre moun yo yon bann bagay
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lalwa nou an pa pemét. Nou menm, se moun
lavil Wom nou ye, nou pa ka asepte fe bagay sa
yo.
22 Foul moun yo te moute kont yo tou. Chef
women yo fé rache rad ki te sou Pol ak Silas, epi
yo bay lod pou bat yo ak fwét.

23 Apre yo fin bat yo byen bat, yo mete yo
nan prizon. Yo bay chef prizon an 1lod pou veye
mesye yo byen.

24 Le 1' resevwa 10d sa a, cheéf prizon an mete
yo nan kacho ki jouk nan fon prizon an. Epi I
mete pye yo nan sép.

25 Ve menwi konsa, Pol ak Silas t'ap lapriye, yo
t'ap chante fé lwanj pou Bondye. Lot prizonye
yo menm t'ap koute.

26 Epi, yo rete konsa, te a pran tranble byen
fo, 1i souke prizon an jouk nan fondasyon li.
Menm lé a, tout pot prizon yo louvri, chenn tout
prizonye yo kase.

27 Chef prizon an leve. Le I' wé tout pot prizon
yo louvri, li rale nepeI', 1i tapral touye tét li paske
li te kwe prizonye yo te sove.

28 Men, Pol kriye byen fo: Pa fé tét ou mal. Nou

toutla, _ _
29 Lé chef prizon tande sa, li mande yon

chandel, 1i kouri nan kacho a. Li lage ko 1' ate
nan pye Pol ak Silas. Li t'ap tranble kou yon fey
bwa télman li te pe.

30 Apre sa, li fé yo soti, li mande yo: Mesye,
kisa m' dwe fé pou m' delivre?

31 Yo reponn li: Mete konfyans ou nan Seye
Jezi, epi wava delivre, ou menm ansanm ak tout
fanmi ou.
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32 Epi yo fe I' konnen pawol Seye a, limenm
ansanm ak tout moun ki te lakay li.

33Menm lé a, nan mitan lannwit lan, li pran yo,
li mete renmed sou tout kote yo te blese. Leéfini,
Pol ak Silas batize I' ansanm ak tout fanmi 1i.

34 Chef prizon an fé yo moute lakay li, li ba yo
manje. Nonm lan te kontan anpil ansanm ak tout
fanmi 1' paske koulye a yo te kwe nan Bondye.

35 Le soley fin leve, chef moun lavil Wom yo
voye gad di cheéf prizon an: Lage mesye yo.

36 Chef prizon an ale di Pol: Chef yo voye di
pou yo lage nou. Nou met soti koulye a. Ale ak
ké poze.

37 Men, Pol di gad yo konsa: Gade non! Se
sitwayen lavil Wom nou ye wi. Yo bat nou devan
tout moun san yo pa jije nou jan yo te dwe fe I'
la. Apre sa, yo mete nou nan prizon. Koulye a yo
vle lage nou an kachét. Non, nou pa nan sa. Se
chéf moun lavil Wom yo menm ki pou vin mete
nou deyo.

38 Gad yo al rapote pawdl sa yo bay chef yo. Le
chef yo tande se sitwayen lavil Wom mesye yo te
ye, yo soti pe.

39 Yo vin eskize yo bo kote apot yo, yo lage yo.
Lefini yo mande yo pou Kkite lavil la.

40 Le apot yo soti nan prizon an, yo antre
lakay Lidi. Yo we fré yo, yo ba yo kék pawol
ankourajman, epi yo pati, y' ale.

17

1Yo pase lavil Anfipolis ak lavil Apoloni, yo rive
lavil Tesalonik kote jwif yo te gen yon sinagog.
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2Jan 1' te konn fé a, Pol antre nan sinagog la.
Pandan twa jou repo li diskite ak jwif yo sou sak
te ekri nan Liv yo.

3 Li t'ap ba yo esplikasyon, li t'ap moutre yo
ki jan, dapre sa ki te ekri a, Kris la te gen pou
' soufri, li te gen pou I' te leve soti vivan nan
lanmo. Lit'ap di yo: Jezi m'ap fé nou konnen an,
se li menm ki Kris la.

4 Te genyen nan jwif yo ki te kwe, yo pran
mache ansanm ak Pol ak Silas. Se konsa yon
bann moun peyi Lagrés ki te konvéti nan relijyon
jwif yo ansanm ak anpil gran medam te kwe tou.

> Men, jwif yo t'ap fe jalouzi anpil. Yo pran kék
vakabon yo jwenn nan lari a ak yo, yo sanble yon
foul moun, yo mache fe dezod nan tout lavil la.

6 Yo rive devan kay Jazon, yo antre al chache
Pol ak Silas pou mennen yo devan pép la. Lé yo
pajwenn yo, yo trennen Jazon ansanm ak kek fre
devan chef yo ki nan lavil la. Yo pran pale byen
fo, yo t'ap di: Mesye sa yo ap mache fé dezod
toupatou. Men, koulye a yo rive jouk isit la.

7 Jazon menm resevwa mesye yo lakay li.
Mesye sa yo ap aji kont lalwa Seza: y'ap di gen
yon 10t wa yo rele Jezi.

8 Jwif yo te mete foul moun yo ansanm ak chef
yo ankolé anpil avek pawol sa a.

9Jazon ak 1ot fré yo te blije f&é yon depo lajan
pou chef yo te ka lage yo.

10 Le soley fin kouche, fre yo fé Pol ak Silas pati
pou lavil Bere. Lé yo rive la, y' al nan sinagog
jwif yo.

11 Jwif Bere yo te gen pi bon santiman pase sa
Tesalonik yo: yo te resevwa pawol la byen vit
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san traka. Chak jou yo t'ap egzaminen sa ki te
ekri nan Liv la pou we si sa Pol t'ap di yo a se

vre,
12 Anpil ladan yo te kwe. Konsa, anpil gran
medam ak anpil gason nan moun peyi Lagres yo

te kwe. . . .
13 Men, lé jwif Tesalonik yo vin konnen Pol t'ap

fé konnen pawol Bondye a nan Bere tou, yo pati
pou Bere. Lé yo rive, yo komanse fe dezod, yo
t'ap moute tet foul moun yo.

14 Le fre yo we sa, yo fé Pol pati ale jouk bo
lanme a. Men, Silas ak Timote te rete Bere.

15 Moun ki t'ap kondi Pol yo mennen I' jouk
lavil Aten. Apre sa, yo tounen Bere. Pol menm te
voye 1od bay Silas ak Timote pou yo te vin jwenn

li touswit. . . _
16 Antan PoOl t'ap tann Silas ak Timote lavil

Ateén, sa te nwi lespri I' anpil 1e I' we ki jan lavil
la te plen zidol.

17 Li t'ap diskite nan sinagog la avek jwif yo
ansanm ak moun 1ot nasyon yo ki te konvéti nan
relijyon jwif yo. Apre sa, chak jou li t'ap diskite
tou sou plas piblik la avek tout moun li te kontre

a.

18 Kek filozof ki t'ap swiv prensip patizan Epiki
yo ak patizan Zenon yo t'ap pale avek li. Gen
ladan yo ki t'ap di: Kisa palado sa a vle di la a?
Gen 10t moun ki t'ap di: Gen lé l'ap pale sou yon
1ot kalite bondye. Yo t'ap di sa paske Pol t'ap pale
yo sou Jezi, li t'ap di yo ki jan mo yo gen pou yo
leve vivan anko.

19Lesaa, yopranl, yo mennen l' nan Aewopaj
la. Epiyo dili: Nou ta renmen konnen tout bagay
nef sa yo w'ap montre moun yo la a.
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20W'ap di yon bann bagay dwol nan zorey nou.
Nou ta renmen konnen sa yo vle di.

21 (Se te abitid tout moun lavil Atén ak tout
moun 10t nasyon ki rete nan lavil la, pou yo pase
tout tan yo ap pale osinon ap koute tout kalite
pawol ki fek paret.)

22 Le sa a, Pol kanpe nan mitan Aewopaj la,
li di: Nou menm moun Atén, mwen we nou se
moun ki renmen relijyon anpil.

23 Mwen di nou sa, paske, antan m'ap pwon-
mennen nan lavil nou an, mwen we tout kote
nou fé sevis. Epi nan gade konsa, mwen jwenn
yon lotel kote yo ekri: Pou Bondye nou pa
konnen an. Enben, Bondye n'ap sévi san nou pa
konnen 1' lan, se li menm m'ap fe nou konnen la

24 Bondye ki fé lemonn antye ak tou sa ki ladan
I', se li menm ki Met syel la ak té a. Li pa rete
nan kay moun bati ak men yo.

25 Li pa bezwen pou moun travay ba 1' anyen
non plis, paske se li menm ki bay moun lavi, ki
fé yo respire, ki ba yo tout lot bagay.

26 Se 1i menm tou ki kreye tout nasyon ki rete
toupatou sou late. Li fé yo tout soti nan yon sel
moun. Li te fikse davans tan ki pou yo chak, ak
limit kote pou yo chak rete.

27 1i fe tou sa pou yo ka chache I', pou yo ta
ka rive jwenn li 1é yo seye pran kontak avek li.
Men, Bondye pa pi lwen okenn nan nou pase sa.

28 Paske, se nan li nou gen lavi, se nan li nou
ka bay k0 nou mouvman, se nan li nou gen
legzistans. Gen nan poét nou yo ki te di menm
bagay la: Nou menm tou, nou se pitit 1i.
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29 Si nou se pitit li, nou pa dwe mete nan tet
nou Bondye tankou yon moso 10, yon moso lajan
osinon yon moso woch moun travay ak ladres
pou fe yon potre ki soti nan tet yo.

30 Men, Bondye femen je 1' sou tout tan sa yo
moun pase nan liyorans. Koulye a li rele yo tout,
kote yo ye, pou yo tounen vin jwenn li.

31 Se konsa tou, li fikse yon jou 1é li gen pou I
jije tout moun san patipri: li chwazi yon nonm
pou sa. Li bay tout moun prev la le I' fé nonm sa
a leve soti vivan nan lanmo.

32 Le yo tande Pol di moun mouri ka leve, te
gen ladan yo ki pran pase I' nan betiz. Gen lot
menm Kki t'ap di li: N'a tande koze sa a yon lot
jou.

33 Se konsa Pol soti nan mitan yo.

34 Men, atousa, te gen ladan yo ki te dakd pou
yo te mache ak Pol epi ki te kwe. Pami yo te
gen Deni, manm Aewopaj la, yon fanm yo te rele
Damaris ak kek 1ot anko.

18

1 Apre sa, Pol pati, li kite lavil Ateén, li ale lavil
Korent.

2 Rive la, li kontre yon jwif yo te rele Akilas,
moun peyi Pon, ki te fék rive soti Itali ansanm
ak madanm li yo te rele Prisil, apre Seza Klod te
bay 10d pou tout jwif te kite lavil Wom. Pol al we
yo,

3epiI' rete lakay yo. Li t'ap travay ansanm ak
yo paske li te gen menm metye ak yo: li te konn
fé tant an twal.



Travay 18:4 Ixv Travay 18:13

4 Chak jou repo, Pol te pran lapawol nan
sinagog la, li t'ap chache pran tet anpil jwif ak
anpil moun peyi Lagres.

5 Men, lé Silas ak Timote rive soti Masedwan,
Pol te bay tout tan ' pou travay predikasyon an
selman: li t'ap bay jwif yo tout kalite prev pou
moutre yo Jezi se Kris yo t'ap tann lan.

6 Men, jwif yo pran kenbe tét avek li, yo t'ap
joure I'. Le I' we sa, li souke pousye ki te sou rad
li, epi I' di yo: Si nou peri, se nou ki chache sa.
Se p'ap fot mwen. Depi koulye a m'ap vire ko m'
bo kot moun ki pa jwif yo.

7Konsa li soti, li ale lakay Titris Jistis. Se te yon
nonm ki pa t' jwif men ki te konveti nan relijyon
jwif yo. Kay li te tou kole ak sinagog la.

8 Krispis, chef sinagog la, te mete konfyans li
nan Seyé a ansanm ak tout fanmi li. Anpil 1ot
moun Korent te kwe tou le yo te tande sa Pol
t'ap di yo, epi yo te resevwa batem.

9Yon jou lannwit, Pol fé yon vizyon. Li we Seye
a ki di li: Ou pa bezwen pe, se pou ou kontinye
pale. Pa femen bouch ou.

10 Mwen la avék ou. Pesonn p'ap ka mete men
sou ou pou fé ou anyen. Gen anpil moun ki pou

mwen nan lavil la. _ .
11 Konsa, Pol pase dizwit mwa lavil Korent, li

t'ap moutre moun yo pawol Bondye a.

12 Pandan Galyon te gouvéne nan peyi Lakayi,
jwif yo mete tet ansanm, yo leve deye Pol. Yo
mennen I' devan tribinal la,

13 epi yo di: Nonm sa a ap chache pran tét
moun pou fe yo sevi Bondye yon jan ki kont
lalwa.
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14 Pol tapral pale, le Galyon di jwif yo konsa:
Nou menm jwif, koute: si se te yon krim osinon
yon movezak li te fe, mwen ta pedi tan m' koute
nou.

15 Men, si se yon bann diskisyon sou mo, sou
non, sou lalwa jwif yo, sa se zafe ki gade nou.
Mwen p'ap antre nan bagay konsa pou m' mete
rezon.

16 Epi li mete tout moun deyo nan tribinal la.

17 Le sa a, jwif yo mete men sou Sostéen, chef
sinagog la, yo bat li byen bat devan tribinal la.
Men, Galyon pa okipe yo menm.

18 pol rete kek tan anko lavil Korent. Apre sa, li
kite fre yo, li anbake sou yon batiman pou peyi
Siri ansanm ak Prisil ak Akilas. Anvan sa, li fe
kale tét li nan Sankre paske li te fé yon ve.

19 Rive yo rive lavil Efez, Pol kite Prisil ak
Akilas, li al nan sinagog la, li pran diskite ak jwif
yo.

20 Yo mande I' pou I' rete pi lontan ak yo, men
li pat' vle.

21 Anvan I' kite yo, li di yo: M'a tounen vin we
nou, si Bondye vle. Epi li moute yon batiman, li
kite Eféz.

22 e 1' debake lavil Sezare, li moute Jerizalem,
li pase di legliz la bonjou. Apre sa, li al Antioch.

23 Li pase kek tan la, epi li pati anko. Li pase
nan tout peyi Galasi ak peyi Friji, li t'ap fotifye
tout disip yo nan konfyans yo nan Bondye.

24 Yon jwif yo te rele Apolos rive lavil Efez. Se
te moun lavil Aleksandri. Nonm sa a te konn pale
byen, li te konn tou sa ki te ekri nan Liv yo.

25 Yo te moutre 1' chemen Bondye a. Depi 1é
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sa a, li te cho pou I' te anonse pawol la. San
dezanpare li t'ap moutre moun yo tou sa li te
konnen sou Jezi yon jan ki konfom ak verite a.
Men, se batém Jan an ase li te konnen.

26 Li t'ap pale avek fos konviksyon nan sinagog
la. Le Prisil ak Akilas tande I', yo pran I' avék yo
epi yo fin moutre li chemen Bondye a yon jan ki
pi korék.

27 Apre sa, Apolos fe lide ale Lakayi. Fre yo te
ankouraje li. Yo ekri yon lét voye bay disip yo ki
nan peyi sa a pou yo te byen resevwa Apolos. Le
li rive Lakayi, li bay moun Bondye te fé fave kwe
yo yon gwo konkou.

28 Se avek gwo konviksyon devan tout moun li
t'ap moutre jwif yo ki jan yo te nan lere: li pran
sa ki ekri nan Liv yo a, li t'ap ba yo prev se Jezi
ki Kris la.

19

1 Antan Apolos te lavil Korent, POl menm t'ap
pase nan tout mon peyi Lazi yo jouk li rive lavil
Eféz. Li jwenn kek disip nan lavil la.

2Li mande yo: Eske nou te resevwa Sentespri
le nou te kwe? Yo reponn li: Yo pa t' janm di nou
te gen yon Sentespri.

3 Le sa a, Pol mande yo: Ki batem nou te
resevwa? Yo reponn li: Batém Jan an.

4 Pol di yo: Jan te batize moun ki te asepte
tounen vin jwenn Bondye, li t'ap di pép Izrayeél
la pou yo te kweé nan moun ki t'ap vini apre I' 1a,
ki vle di Jezi.

> Le yo tande sa, yo mande pou resevwa batem
nan non Seye Jezi.
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6 Apre sa, POl mete men sou teét yo, epi
Sentespri desann sou yo. Yo pran pale nan lang
1ot peyi, yo t'ap bay mesaj ki soti nan Bondye.

7Te gen douz gason konsa antou.

8 Pol ale nan sinagog la. Pandan twa mwa li
t'ap pale la avéek gwo konviksyon. Li t'ap fe yo
konnen tout bagay sou Gouvenman Bondye ki
wa a, li t'ap chache pran tét moun ki t'ap koute
1' yo.

9 Men, anpil t'ap fé tét di, yo te refize kwe: yo
t'ap pase chemen Bondye a nan rizib devan tout
asanble a. Lé Pol we sa, li wete ko I' nan mitan
yo, li pran disip Kris yo avék li. Chak jou li t'ap
preche nan lekol Tiranis la.

10 Pandan dezan, sa mache konsa. Se sak fe
tout moun ki te rete nan pwovens Lazi a, jwif
kou moun 1ot nasyon yo, yo tout te tande pawol
Seye a.

11 Bondye te sévi ak Pol pou I' te fé anpil gwo
mirak.

12 Se konsa yo te konn pran mouchwa ak 1ot
rad ki te fwote ak ko I', yo pote yo bay moun
malad. Lamenm malad yo te geri, epi tout move
lespri yo te met deyo.

13 Te gen kek jwif ki t'ap mache toupatou ap
chase move lespri sou moun malad. Yo menm
tou, yo t'ap seye chase move lespri yo nan non
Jezi. Se konsa yo te konn di move lespri yo: Pa
pouvwa Jezi Pol ap fé konnen an, mwen ba ou
lod soti.

14 (Se te set pitit gason Seva, yon granpret jwif,
ki t'ap fé sa.)

15 Men move lespri a reponn yo: Mwen konnen
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Jezi, mwen konnen Pol. Men nou menm, ki
moun nou ye?

16 e sa a, nonm ki te gen move lespri sou li a
fonse sou yo, li moutre li te gen plis fos pase yo
tout mete ansanm. Li malmennen yo sitélman

yo pran kouri soti nan kay la toutouni, tout ko
yo an san.

17 Tout moun lavil Efez, jwif kou moun 1ot
nasyon yo, te rive konn bagay sa a. Yo tout te
pe, men yo te vin gen gwo respe pou non Seye
Jezi a.

18 Anpil nan moun ki te kwe yo vini, yo kanpe
devan tout moun, yo t'ap avwe tou sa yo te fé, yo
t'ap rekonet sa an piblik.

19 Te gen anpil ladan yo ki te konn pratike
maji, yo pote liv yo, yo boule yo devan tout
moun. Dapre kalkil yo te fe, te gen liv pou
desansenkantmil (250.000) goud antou.

20 Se konsa pawol Bondye a t'ap gaye avek
pouvwa, li t'ap moutre fos li.

21 Apre bagay sa yo fin pase, Pol fé lide pase
nan Masedwan ak Lakayi, apre sa pou li al
Jerizalem. Li t'ap di: Apre mwen soti la, se pou
m' al we lavil Wom tou.

22 1.e sa a, li voye Timote ak Eras, de nan
moun Ki t'ap ede I' nan sévis la, devan nan peyi

Masedwan. Li menm li rete kék tan anko nan
pwovens Lazl.

23 Se le sa a yon gwo dezod pete nan lavil Efez
poutét chemen Bondye a.

24 Te gen yon ofev yo te rele Demetriyis, ki te
konn fé ti model kay yo te bati pou yon bondye
fanm yo rele Atemis. Se an ajan li te fe yo.



Travay 19:25 Ixx Travay 19:32

Travay sa a te rapote ouvriye I' yo anpil.

25 Yon jou, li sanble tout ouvriye 1' yo ansanm
ak tout 1ot moun ki te konn fe menm travay sa a
tou. Li di yo: Mesye, nou konnen se travay sa a

ki fé nouviv. o
26 Men, nou we ak je nou, nou tande ak zorey

nou sa nonm yo rele Pol la ap fée. L'ap mache
di bondye moun fé ak men se pa bondye yo
ye menm. Se konsa, li resi rive pran tét anpil
moun, pa isit nan lavil Eféz la ase, men nan tout
pwovens Lazi a.

27 Tale konsa, metye nou an pral pote move
non. Men, sa ki pi réd anko, kay Atemis, gwo
bondye fanm lan, pral pédi repitasyon li. Le sa
a menm, gwo bondye moun ap adore nan tout

pwovens Lazi ak toupatou sou laté a pral pase
pou anyen.

28 Le yo tande sa, foul moun yo vin ankole
anpil, yo pran rele: Atemis moun Efez yo, se gwo
neges!

29 Dezod la gaye nan tout lavil la. Moun yo
pase men yo, yo pran Gayis ak Aristak, de moun
Masedwan ki te ansanm ak Pol nan vwayaj li a,
yo kouri an foul, y' al nan teyat la.

30 Pl te vle ale li menm tou devan pép la, men
disip yo te dil' non.

31 Te gen de twa chef nan peyi Lazi a ki te
zanmi I', yo voye bo kote I', yo mande I' pou I'
pa pareét tet li nan teyat la.

32 Pandan tout tan sa a, te gen gwo bouyay
nan asanble a. Yon posyon moun t'ap rele yon
bagay, yon 10t posyon menm t'ap rele yon lot
bagay. Pifo ladan yo pa t' konnen ojis poukisa yo
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te sanble.

33 Kek moun nan foul la esplike bagay la bay
Aleksann, yon nonm jwif yo te mete alatét yo.
Aleksann fé siy ak men 1j, li te vle pale pou I
pran defans jwif yo devan pép la.

34 Men, lé yo rekonnet se jwifli ye, yo tout pran
rele ansanm menm bagay la pandan dezédetan:
Atemis moun Eféz yo, se gwo néges.

35 Bout pou bout, sekreteé lakomin lan te resi fe
foul la sispann rele, 1i di yo konsa: Moun Efez,

koute! Tout moun konnen lavil Eféz se li menm
k'ap veye sou kay Atemis, gwo neges, ansanm ak

estati li a ki te tonbe sot nan syel la.

36 Pesonn pa ka di se pa vre. Se sa ki fe, se pou
n' mete tét nou an plas pou n' pa fé anyen san
nou pa kalkile byen.

37 Bon. Mesye sa yo nou mennen isit la, se pa
volo yo volo nan tanp yo, ni se pa pale yo pale
mal sou Atemis, bondye fanm nou an.

38 Si Demetriyis ak ouvriye 1' yo gen yon kont
yo vle regle ak yon moun, gen jou pou tribinal
la travay, epi gen chef pou sa tou: se la pou y' al
pote plent.

39 Apre sa, si nou gen 10t reklamasyon nou vle
fe, n'a regle sa yon lé tout sitwayen yo va reyini
dapre lalwa.

40 Avek sa ki pase jodi a, yo kapab al pote plent
pou nou, yo kapab al di n'ap fé revolisyon. Pa
gen okenn rezon pou tout dezod sa a. Nou p'ap
kapab bay okenn esplikasyon pou sa.

41 Le li fin di sa, li voye tout moun lakay yo.
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20

11Le dezod la sispann, Pol reyini disip yo, li ba
yo keék pawol ankourajman, li di yo orevwa, epi
I' pati pou Masedwan.

21ipase nan tout zon lan, li t'ap ankouraje fidél
yo avek anpil mesaj. Apre sa, li pati, li ale Lagreés.

3 Rive la, li ret pase twa mwa. Li tapral pran
yon batiman pou peyi Siri 1é I' vin konnen jwif
yo t'ap pare yon pélen tann li. Se konsa, li deside
tounen pase Masedwan anko.

4 Men non moun ki te avek li yo: Sopate, pitit
Piris, moun lavil Bere, Aristak ak Sekoundous,
tou de moun Tesalonik, Gayis, moun Déb, Tim-
ote, Tichik ak Twofim, tou twa moun pwovens
Lazi.

> Yo tout te pran devan, y' al tann nou Twoas.

6 Nou menm, apre fet Pen san ledven yo, nou
anbake sou yon batiman lavil Filip. Apre senk
jou, nou jwenn yo lavil Twoas. Nou rete pase
tout yon senmenn la.

7 Premye jou nan senmenn lan, nou te reyini
nan aswe pou n' te separe pen an ansanm. Pol
t'ap pale ak asanble a. Li te gen pou I' te pati nan
denmen maten. Li te menwi, li t'ap pale toujou.

8 Nou te sanble nan pyés anwo kay la. Te gen
anpil lanp limen ladan li.

9Yon jenn gason yo te rele Etich, te chita sou
rebo fennét la. Mesaj Pol la te long. Etich kite
kabicha pran 1' epi ' domi nét ale. Li domi
sitelman, 1i pedi ekilib, li soti nan twazyem etaj
la li tonbe anba. Lé yo ranmase 1, li te mouri
fret.
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10 pol desanm, li bese sou li, li pran I' nan bra
I', epi li di: Nou pa bezwen pé, li pa mouri.

11 Le Pol tounen moute, li kase pen an, epi I'
manje. Li pale lontan avék yo anko jouk soléy
leve. Apre sa li pati.

12Yo mennen jenn gason an vivan lakay li. Se
te yon ankourajman pou tout moun.

13 Nou pran devan, n' al anbake sou yon
batiman ki mennen nou Asos. Se la pou Pol te
vin anbake tou. Se li menm Ki te vle I' konsa, li
te fe lide ale Asos apye.

141.e I' vin jwenn nou Asos, nou pran 1' abo a,
epi n' ale Mitilen.

15 Antan nou la, nou fe vwal ankod. Nan
denmen nou rive devan Chio. Apre yon jou, nou

rive Samos. Nan denmen anko nou debake Mile.
16 POl te deside pase devan Efez san rete pou I'

pa t' pédi twop tan nan pwovens Lazi a. Li t'ap
prese, li te vle we sil' te kapab rive Jerizalem pou
jou Lapannkot la.

17 Antan li lavil Mile, Pol voye yon mesaj lavil
Eféz: 1i mande chéf reskonsab legliz yo pou yo
vin jwenn li.

18 Le yo rive, li di yo: Nou konnen ki jan mwen

te mennen bak mwen tout tan mwen te la avek
nou, depi premye jou mwen te mete pye m' nan

Lazi.

19 Mwen sevi Seye a san okenn pretansyon,
avek dlo nan je, nan mitan tout move pa mwen
jwenn poutét tout konplo jwif yo.

20 Nou konnen mwen pa janm kache nou
anyen ki ta ka sévi nou, mwen te fé nou konnen
tout bagay, mwen te moutre nou tout bagay, kit
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an piblik kit lakay nou.

21 Mwen aveéti tout moun, jwif kou moun lot
nasyon yo, pou yo chanje lavi yo, tounen vin
jwenn Bondye, pou yo mete konfyans yo nan
Seye Jezi.

22 Koulye a mwen pral Jerizalem. Se Sentespri
k'ap pouse m' ale. Mwen pa konnen sak pral rive
m' la a.

23 Yon sel bagay moun konnen: nan chak lavil
kote m' pase, Sentespri aveti m' prizon ak anpil
soufrans ap tann mwen.

24 Mwen pa pran lavi m' pou anyen, li pa gen
okenn valé pou mwen. Men, mwen vle ale jouk
nan bout nan sevis mwen, mwen vle fini nét ak
travay Seye Jezi ban mwen an, pou m' anonse
bon nouvél favé Bondye fé nou an.

25 Mwen pase kék tan nan mitan nou ap anonse
Gouvenman Bondye ki wa a. Men, koulye a,
mwen konnen nou yonn p'ap janm weé m' anko.

26 Se poutét sa m'ap di nou jodi a: si yonn nan
nou peri, mwen pa reskonsab.

27 Mwen fe nou konnen tout plan travay
Bondye a san m' pa kache nou anyen.

28 Veye ko nou, veye sou tout bann mouton
Sentespri a mete sou kont nou. Okipe legliz
Bondye a, legliz li te achte ak pwop san Pitit li
a

29 Mwen konnen tou, apre m' fin ale, gen
moun Kk'ap vin nan mitan nou pou kraze legliz
la, tankou chen mawon nan yon bann mouton.

30 Gen moun k'ap soti nan mitan nou menm
menm, k'ap kanpe pou bay manti, pou chache
rale kek disip déye yo.
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31 Se poutet sa, mwen di nou: fé atansyon
anpil. Toujou chonje ki jan, pandan twazan,
lajounen kou lannwit, mwen pa janm sispann
aveti nou tout, ak dlo nan je mwen.

32 Koulye a m'ap renmeét nou nan men Bondye
avek mesaj fave li a. Se li menm ki ka fotifye
nou, ki ka ban nou tout bon bagay li sere pou
tout moun ki pote non li.

33 Mwen pa janm pote lanvi pou lajan pesonn,
ni pou 10 ni pou rad okenn moun.

34 Nou menm, nou konnen ki jan mwen travay
ak men m' pou m' te ka jwenn tou sa mwen
menm ansanm ak kanmarad mwen yo nou te

bezwen. o .
35 Mwen moutre nou ki jan pou n' travay di

nan tou sa n'ap fe pou n' ka ede pi féb yo, pou
nou toujou chonje pawol Seye a ki te di ak pwop
bouch li: Gen plis benediksyon pou moun k'ap
bay pase pou moun k'ap resevwa.

36 Le li fin pale konsa, Pol mete ajenou ansanm
ak yo tout, epi li lapriye.

37Yo tout t'ap kriye, yo pran Pol nan bra yo, yo
bo I', yo di li: Bondye avek ou!

38 Sa ki te fe yo plis lapenn, se le li di yo p'ap
janm we 1' anko. Apre sa, yo kondi ' mennen
jouk sou batiman an.

21

1 Apre nou fin kite yo, nou pati sou batiman
an. Nou fe k'ap tou dwat sou Kos. Yon jou apre,
nou te rive Wod. Soti la, n' ale Patara.

2 La, nou jwenn yon batiman ki tapral peyi
Finisi, nou moute abo I' epi nou pati.
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3 Nou rive toupre lil Chip. Antan nou nan
batiman an, nou te ka wé 1' toupre konsa. Men,
nou pase anba ' sou bo dwat li, nou fe k'ap pou
peyi Siri. Nou fe te lavil Tir. Batiman an te gen
yon paket chay pou I' te debake la.

4 Nou jwenn kek disip, nou pase sét jou avek
yo. Lespri Bondye a te avéeti yo pou yo te di Pol
pa moute Jerizalem.

5Leé sétjou yo te pase, nou pati poun' al fe wout
nou. Tout disip yo, madanm yo ak tout pitit yo
te kondi nou jouk andeyo0 lavil la. Nou tout nou
mete ajenou sou rivaj la, nou lapriye.

6 Apre sa, nou yonn di 10t orevwa. Nou moute
abo, yo menm yo tounen lakay yo.

7Nou soti lavil Tir nou rive lavil Tolemayis, se
la nou fini vwayaj sou lanme a. N' al di fre ki te
la yo bonjou, nou pase yon jou avek yo.

8 Nan denmen, nou pati anko, nou rive lavil
Sezare. Nou antre lakay Filip, evanjelis la, nou
fé ladesant la. Se te yonn nan sét mesye yo te
chwazi Jerizalem yo.

9Li te gen kat pitit fi ki pa t' marye, yo t'ap bay
mesaj yo te resevwa nan men Bondye.

10 Te gen kek jou depi nou te la 1&é yon pwofét
yo rele Agabis desann soti nan Jide.

11Li vin jwenn nou. Li pran sentiwon ki te nan
ren Pol la, li mare de pye pal ak de men pal' yo,
epi li di: Men sa Sentespri deklare: Se konsa jwif
Jerizalem yo pral mare met sentiwon sa a; apre
sa, y'ap lage ' nan men moun lot nasyon yo.

12Lé nou tande sa, nou menm ansanm ak tout
moun Sezare yo t'ap di Pol konsa: Tanpri souple,
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pa moute Jerizalém.

13 Men, li reponn nou: Poukisa pou n'ap
kriye konsa, pou n'ap chache kraze kouraj mwen
konsa? Mwen menm, se pa pare selman mwen
pare pou m' kite yo mare mwen. Menm si mouri
vini, m'ap mouri pou Seyé Jezi nan Jerizalém.

14Lé nou we nou pa t' kapab chanje lide 1', nou
pa pesiste sou sa anko. Nou di: Sa Bondye vle a,
se sa k'ap fét.

15 Apre nou fin pase kék jou la, nou ranje zafée
nou, nou pati pou Jerizalem.

16 Te gen keék nan disip lavil Sezare yo ki te
al ansanm avek nou tou. Yo mennen nou lakay
Nazon, moun lil Chip, ki te yon disip depi lontan.

Se la nou fe ladesant. .
17Lé nou rive Jerizalém, fré yo resevwa nou

ak ke kontan.
18 Nan denmen, Pol ale lakay Jak ansanm ak

nou. Tout cheéf reskonsab legliz yo te reyini la.

19 POl di yo bonjou, apre sa li tanmen rakonte
yo an detay tou sa Bondye te fe ak travay li nan
mitan moun ki pa jwif yo.

20 Le yo fin tande 1, yo tout pran fé lwanj
Bondye. Apre sa yo di Pol: Fré nou, ou wé tout
kantite jwif ki kweé nan Jezi. Malgre sa, yo tout
byen zele pou lalwa a toujou.

21Yo vin di yo ki jan ou menm Pol, w'ap moutre
tout jwif k'ap viv nan mitan 1ot nasyon yo pou yo
kite Lalwa Moyiz la tonbe. W'ap di yo pa sikonsi
pitit yo, ni yo pa bezwen swiv koutim jwif yo.

22Sa pou n' fe la a menm? Paske, taleé konsa yo
pral konnen ou rive isit la.

23 Qu pral fe sa nou pral di ou la a: Gen kat
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moun ki te fé yon ve.

24 Ou pral avek yo, wa patisipe ansanm ak
yo nan tout sévis y'ap fé pou mete tét yo nan
kondisyon pou sévi Bondye anko. Wa fé tout
depans pou yo, pou yo kapab fe kale tét yo.
Konsa, tout moun va konnen tou sa yo t'ap di
sou ou a pa t' vre. Okontre, ou menm pou tet pa
ou, ou toujou ap obeyi Lalwa Moyiz la.

25 Men, pou moun ki pa jwif yo epi ki kweé nan
Jezi koulye a, nou deja ekri yo, nou voye di yo sa
n' te deside: piga yo manje vyann bét ki te ofri
pou touye bay zidol, piga yo manje san, ni vyann
bet ki mouri toufe. Egzante tout dezod lache.

26 .é sa a, Pol pran kat mesye yo, epi nan
denmen li patisipe avek yo nan sevis pou mete
yo nan kondisyon pou sevi Bondye anko. Apre
sa, li al nan tanp lan, li fé konnen ki jou sevis la
va fini, kilé pou yo ofri bét pou yo touye pou yo
chak la.

27 Sét jou yo te pret pou fini le jwif ki soti nan
pwovens Lazi yo weé Pol nan tanp lan. Yo moute
tét foul moun yo, yo mete men sou li.

28 Yo t'ap rele: Moun ras Izrayel yo, pote nou
konkou! Men nonm k'ap plede mache toupatou
pale mal ak tout moun sou do pép Izrayel la, sou
do Lalwa Moyiz la, sou do tanp sa a. Koulye a,
li penmet li fé moun ki pa jwif antre nan tanp
lan, I'ap lakoz kote nou mete apa pou Bondye a
pa nan kondisyon pou fé sevis Bondye.

29 (Yo t'ap di sa, paske yo te wé Twofim, moun

lavil Efez, ansanm ak POl nan lavil la. Yo te
konprann Pol te fe 1' antre nan tanp lan tou.)

30 Tout lavil la te tét anba, moun kouri soti
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toupatou. Yo mete men sou Pol. Yo trennen I
deyo, epi lamenm yo femen tout pot tanp lan.
31 Yo t'ap chache yon jan pou touye Pol, 1é
nouvel la rive nan zorey komandan batayon
women an. Yo te vin dil' ki jan tout lavil la te tet

anba.
32Lamenm li pran kék ofisye ak kék solda avek

li, i kouri desann bo kote foul moun yo. Yo
menm menm, le yo we komandan an ak solda
yo yo sispann bat Pol.

33 Kdbmandan an pwoche bo kot Pol, li fe yo
arete 1, 1i bay 10d pou yo mare I' ak de chenn.
Lefini, li mande ki moun li te ye, kisa I' te fe.

34 Men, nan foul moun yo, yon pati t'ap rele
yon bagay, yon lot pati t'ap rele yon lot bagay.
Sitelman yo t'ap fé dezod, komandan an pa t'
kapab fin konprann sa yo t'ap di a. Le 1' we sa, li
bay lod pou yo mennen Pol nan kazén lan.

35 Le solda yo rive bo eskalye a avek Pol, yo te
blije leve I' anle pou yo te sa pase ave 1, sitelman
moun yo te ankole.

36 Yo tout yo t'ap swiv li, yo t'ap rele: Touye li.

37 Yo tapral fé Pol antre nan kazen lan, lé Pol
di komandan an: Eske mwen ka di ou kichoy?
Komandan an mande li: Kouman? Apa ou pale
grek?

38 Si se sa, se pa ou menm ki ejipsyen an, nonm
ki te komanse yon revolisyon tou 10t jou a epi ki
te;) mennen katmil (4.000) bandi avé I' nan dezé
a’

39 Pol reponn li: Se jwif mwen ye. Mwen fet
lavil Tas nan peyi Silisi. Ou weé se sitwayen yon
gwo lavil mwen ye. Tanpri, kite m' pale ak pép
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la.

40 Komandan an ba 1I' pémisyon. Leé sa a, Pol
kanpe sou eskalye a, li fé pép la yon siy avék men
li. Le yo sispann fe bri, Pol pale ak yo nan lang
ebre. Li di yo konsa:

22

1 Frém yo, grandét mwen yo, koute sa m' pral
di nou koulye a pou defann tet mwen.

2 Le yo tande 1' ap pale ebre, yo rete byen
dousman. Epi Pol di yo:

3 Se jwif mwen ye. Mwen fet lavil Tas nan peyi
Silisi. Men, se isit lavil Jerizaléem mwen grandi.
Se Gamalyel ki te pwofesé mwen. Se li menm ki
te moutre m' tout ti detay nan Lalwa zanset nou
yo. Mwen menm tou, yon le mwen te gen zel nou
gen koulye a pou Bondye.

4 Mwen te pésekite moun ki t'ap swiv chemen
Bondye a jouk pou m' te touye yo. Fanm
kou gason, mwen te arete tout moun mete nan
prizon.

> Granpret la ak chef fanmi yo ki reyini la a,
yo ka setifye sa m'ap di la a se vre. Se yo menm
menm ki te ban m' let otorizasyon pou fre jwif
lavil Damas yo. Mwen tapral arete mezi disip ki
te la, mennen yo Jerizalem pou fé regle yo.

6 Mwen te sou wout la toupre Damas, 1¢ m' rete
konsa yon gwo limye soti nan syeél la, li klere tout
kote m' te ye a. Le sa a, li te b0 midi konsa.

7 Mwen tonbe até, epi m' tande yon vwa ki di
m': Sol, Sol, poukisa w'ap pesekite mwen konsa?
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8 Mwen mande: Ki moun ou ye, Seye? Epi li
di mwen: Mwen se Jezi, moun Nazaréet, w'ap
pesekite a.

9 Moun ki te la avé m' yo te we limyé a tou,
men yo pa t' tande vwa ki t'ap pale ave m' lan.

10 Le sa a, mwen mande: Kisa pou m' fe, Seye?
Seye a di mwen: Leve, ale lavil Damas. Se la y'a
di ou tou sa Bondye va ba ou lod fe.

11 Limye a te télman klere, mwen te vin
aveg. Se kanmarad mwen yo ki pran men m'

ki mennen m' Damas.
12 Nan Damas te gen yon nonm yo rele

Ananyas. Se te yon moun ki t'ap sévi Bondye jan
Lalwa nou an mande 1' la. Tout jwif Damas yo te
konsidere 1' anpil.

13 Li vin jwenn mwen, li kanpe toupre m', epi
li di mwen: Sol, fré mwen, se pou ou we nan je
ou anko. Menm lé a, mwen we anko, epi mwen
gade 1i.

14 Li di m' konsa: Bondye zansét nou yo te
chwazi ou davans pou ou te ka konn volonte I',
pou ou te ka weé sel moun ki dwat devan li a, pou
ou te ka tande ' pale ak bouch li.

15 Ou pral sevi I' temwen, ou pral fe tout moun

konnen sa ou te we ak sa ou te tande.
16 Koulye a, kisa w'ap tann ankd? Leve non,

rele Bondye, resevwa batém pou tout peche ou
yo ka lave.

17 Apre sa, mwen tounen lavil Jerizaléem. An-
tan m' te nan tanp lan ap lapriye, mwen fé yon
vizyon.

18 Mwen we Seyeé a ki di mwen: Fe vit, kite
Jerizalém, paske moun Jerizalém yo p'ap asepte
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tou sa w'ap di sou mwen an.

19 Mwen reponn: Seyé, yo konnen byen pwop
mwen te konn al nan sinagog yo, mwen te konn
mete tout moun ki te kweé nan ou nan prizon, fé
bat yo byen bat.

20 Menm le yo t'ap touye Etyen, moun ki te
kanpe pou ou a, mwen te la tou. Mwen te dako
ak moun ki t'ap touye 1' yo. Se mwen menm ki
te veye rad yo.

21Le sa a, Seye a di mwen: Ale, m'ap voye ou
byen lwen, bo kote moun ki pa jwif yo.

22 Foul moun yo t'ap koute Pol byen pwop.
Men, le yo tande pawol sa a, yo tout pran rele:
Wete nonm sa a sou laté! Touye li! Li pa merite
viv anko!

23 Yo t'ap rele pi red, yo t'ap souke rad yo, yo
t'ap voye pousye te anle.

24 Komandan women an bay lod fé Pol antre
nan kazén lan. Li mande pou yo bat li pou fé I'
pale. Li te vle konnen poukisa foul moun yo t'ap
rele deye 1' konsa.

25Le yo fin mare I' pou bat li, Pol di ofisye ki te
la a: Eske nou gen dwa bat yon sitwayen women
ki pa menm pase devan yon tribinal?

26 Le I' tande sa, ofisye a al aveti komandan
an, li di li: Fé atansyon sa ou pral fe la a, tande!
Nonm lan, se sitwayen women li ye wi.

27 Komandan an vin jwenn Pol, 1i mande li:
Di mwen, éske se sitwayen women ou ye? Pol
reponn li: Wi.

28 Komandan an di I' konsa: Mwen menm,
mwen te peye gwo lajan pou m' te ka sitwayen
women. Pol reponn li: Mwen menm, mwen fet
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sitwayen women.

29 Lamenm, moun ki tapral bat li pou te fe I
pale yo renka ko yo deye. Ata komandan an te
pe 1é I' vin rann li kont li te fé mare Pol ki te yon
sitwayen women avéek chenn.

30 Kbmandan an te vle konnen egzakteman
kisa jwif yo t'ap akize Pol fe. Se konsa, nan
denmen li fe lage chenn yo, epi li voye lod bay
chef pret yo pou yo reyini ansanm ak Gran
Konséy la. Li mennen Pol, li mete I' devan yo.

23

1 Pol fikse je I' sou manm Gran Konsey yo, li
di: Fré m' yo, depi tout tan mwen toujou viv san
repwoch devan Bondye jouk jounen jodi a.

2 Ananyas, granpret la, bay moun ki toupre Pol
yo lod pou yo ba I' yon souflét.

3Lé sa a Pol di li: Ou potre yon miray blanchi
ak lacho! Se Bondye ki va frape ou. Ou chita la
pou jije m' dapre Lalwa Bondye a. Men, se ou
menm k'ap dezobeyi Lalwa Bondye a 1é ou bay
lod frape m' lan.

4 Moun Ki te toupre Pol yo di li: Apa w'ap joure
granpret Bondye a?

5 POl reponn: Eskize m', fre m'. Mwen pa t'
konnen se granpret msye te ye. Paske, men sa
yo di nan Liv la: Piga ou pale chef pép ou a mal.

6 POl konnen te gen sadiseyen yon bo ak
farizyen yon 10t bo nan Gran Konsey la. Se
poutét sa li pran pale byen fo devan yo, li di:
Fré m' yo, se yon farizyen mwen ye, pitit pitit
farizyen. Se paske mwen gen espwa mo yo gen
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pou yo leve vivan anko ki fé yo rele m' an jijman
devan nou.

7 Le I' di sa, farizyen yo pran diskite ak
sadiseyen yo; asanble a fe de kan.

8 (Sadiseyen yo t'ap di moun mouri pa leve, pa
gen zanj, pa gen lespri. Farizyen yo, bo pa yo, te
kweé nan tou sa.)

9 Moun yo t'ap rele pi fo toujou. Kek dirékte
lalwa, ki te patizan farizyen yo, leve kanpe, yo
antre nan yon diskisyon byen cho, yo t'ap di: Nou
pa jwenn anyen ki mal nan nonm sa a. Se dwe
yon zanj Bondye osinon yon lespri ki pale ave li.

10 Diskisyon an te vin sitelman cho komandan
an te pe pou yo pa t' dechépiye Pol. Li bay solda
yo 1od desann nan asanble a, al wete Pol nan
mitan yo, mennen I' tounen nan kazeéen lan.

11 Jou lannwit sa a, Pol weé Seye a ki di li:
Kouraj! Menm jan ou kanpe bay verite a pou
mwen isit la lavil Jerizalém, se konsa tou ou gen
pou ou al kanpe bay verite a pou mwen lavil
Wom.

12 Nan denmen maten, jwif yo fé yon konplo.
Yo semante sou tet yo yo p'ap mete anyen nan
bouch yo toutotan yo pa touye Pol.

13 Te gen karant moun pou pi piti nan konplo
a.

14Y" al jwenn chef prét yo ak chef fanmi yo, yo
di yo: Nou semante sou tét nou, nou p'ap manje
anyen toutotan nou pa touye Pol.

15 Koulye a, nou menm ansanm ak tout Gran
Konséy la, mande komandan an pou ' mennen
Pol ban nou, tankou si nou ta renmen egzaminen
ka li a pi byen. Nou menm, b0 pa nou, nou tou



Travay 23:16 Ixxxv Travay 23:24

pare pou n' touye 1' anvan I' gen tan rive isit.

16 Men, pitit gason se Pol la pran nouvel konplo
a. li al nan kazen lan, li antre, li aveti Pol.

17Pol rele yonn nan ofisye yo, li di li: Mennen
jenn gason sa a bo kot komandan an: li gen
kichoy pou I' di li.

18 Ofisye a pran jenn gason an ave 1', li mennen
' bay komandan an, li di: Prizonye yo rele Pol la
rele m', li mande m' pou mennen jenn gason sa
a ba ou. Li bezwen di ou kichoy.

19 Kbmandan an pran men jenn gason an, li
mennen 1' sou kote, li mande li: Kisa ou gen pou
di mwen?

20 i reponn: Jwif yo ranje yon konplo. Y'ap
mande ou mennen Pol denmen devan Gran
Konséy la. Y'ap di ou yo ta renmen egzaminen
ka msye pi byen.

21 Pa koute yo. Gen karant moun pou pi piti
ki pare pou yo pran li. Yo sémante sou lavi yo,
yo p'ap mete anyen nan bouch yo toutotan yo pa
touye li. Koulye a yo fin pare nét, se respons ou
ase y'ap tann.

22 Kdbmandan an di 1' konsa: Pa kite pesonn
konnen ou te vin di m' sa. Epi li voye jenn gason
an al fé wout li.

23 Apre sa, komandan an rele de nan ofisye I'
yo, li di yo: Sanble desan (200) solda, swasanndis
kavalye ak desan (200) zom ame ak piket. Se pou
nou tout pare pou n' pati pou Sezare aswe a, vé
neve.

24 Pare yon chwal pou Pol tou. Mennen I' ale
bay gouvéné Feliks an byen, san okenn danje,
san okenn male.
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25 Epi li ekri lét sa a:
26 K1od Lizyas voye bonjou ak tout respe 1' pou
chef li, gouvene Feliks.

27 Jwif yo te mete men sou nonm sa a, yo tapral
touye 1' 1é m' vin konnen se yon sitwayen women
li ye. Lé sa a, mwen rive avek solda m' yo, mwen
delivre li.

28 Mwen mennen 1' devan Gran Konsey jwif yo,
paske mwen te vle konnen kisa jwif yo t'ap di sou
li konsa.

29 Mwen we li pa t' fé anyen ki pou ta fé yo
touye I' ni pou yo mete 1I' nan prizon. Yo t'ap
akize 1' déske li fé yon bann bagay ki gen rapo
ak Lalwa yo a.

30 Lé m' vin konnen jwif yo t'ap fé konplo pou
touye I', mwen pran desizyon voye 1' ba ou. Epi
mwen mande moun ki t'ap akize 1' yo pou yo vin
pote plent pou li devan ou.

31 Solda yo fe tou sa Lizyas te ba yo lod fe: yo
pran Pol, yo mennen li jouk Antipatris lannwit
la menm.

32 Nan denmen, solda ki t'ap mache apye yo
tounen nan kazen lan, yo kite kavalye yo fé res
vwayaj la avék Pol.

33 Rive yo rive Sezare, kavalye yo renmet
gouveéne a let la, epi yo renmét Pol nan men li.

34 Gouvene a li let la, li mande Pol moun ki
pwovens li ye. Le 1' vin konnen se moun Silisi li
ye, li di li:

35Lé moun k'ap akize ou yo va vini, m'a tande
sa ou gen pou di. Epi li bay 1od pou yo mete Pol
sou bon gad nan gwo palé Ewod la.
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24

1 Apre senk jou, Ananyas, granpret la, rive
Sezare ak yon avoka yo rele Tétilis ansanm ak
kek chef fanmi. Yo paret devan gouvene a; yo te
vin pote plent pou Pol.

2Yo fe rele Pol. Le sa a Tetilis komanse pale,
li t'ap akize Pol konsa: Ekselans, se ou ki fé nou
gen lape depi lontan. Se sou gouvénman ou yo
fé anpil refom nesese pou byen peyi a, telman
ou gen bon konprann.

3 Pou tou sa w'ap fé depi lontan toupatou, n'ap
di ou mesi anpil ak tout ké nou.

4 Mwen pa vle pran twop tan ou. Men tanpri
souple, pran pasyans, koute sa nou gen pou n' di
ou la a. Nou p'ap pale anpil.

> Nou fin wé nonm sa a se yon gwo nwizans:
I'ap mache fé dezod nan mitan jwif yo toupatou
sou late. Se chef gwoup Nazareyen yo li ye.

6 Li menm seye derespekte tanp lan. Leé nou

we sa, nou arete I'. Nou te vle jije I' dapre Lalwa
nou an. _ .
7 Men, komandan Lizyas antre nan koze a, li

aji yon jan brital ak nou, li wete li nan men nou.

8 Apre sa, Lizyas bay moun ki t'ap akize I' yo
10d pou yo vin paret devan ou. Si ou poze nonm
sa a keksyon, wa we ou menm tou, ki jan sa n'ap

dila a se verite tou kle. _
9Tout jwif yo te dako aveék li, yo t'ap di se konsa

bagay la te ye vre.

10 Gouvene a fé Pol siy pou I' pale. Pol di:
Mwen konnen w'ap fe jistis nan peyi a depi
lontan. Se ak ké poze mwen vin plede koz mwen
devan ou.
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11 Ou met pran ranseyman, jodi a fe douz jou
depi mwen te moute Jerizalem pou m' al fe sevis
pou Bondye.

12Jwif yo pa jwenn mwen ap diskite ak pesonn
nan tanp lan, yo pa bare m' ap moute tét pesonn
ni nan sinagog yo ni okenn 1ot kote nan lavil la.

13 Moun sa yo pa ka bay okenn prév pou tou
sa yo sot di mwen fe a.

14 Men, m'ap rekonét sa devan ou: m'ap sevi
Bondye zanset nou yo dapre chemen yo pretann
di ki pa bon an. Men, mwen kwe tout bagay ki
ekri nan lalwa Moyiz la ak nan liv pwofet yo.

15 Mwen gen espwa sa a, epi mwen konnen
yo genyen 1' tou; yon jou Bondye gen pou fe
tout moun, bon kou mechan, leve soti vivan nan

lanmo. . _
16 Se konsa m'ap fé posib mwen pou m' tou-

jou kenbe konsyans mwen san repwoch devan
Bondye ak devan moun.

17 Apre mwen fin pase anpil lanne deyo, mwen
tounen Jerizaléem. Mwen te vin pote yon ti lajan
pou ede pép mwen an, epi m' tou pwofite fe
ofrann bet pou Bondye.

18 Men sa m' t'ap fe le yo jwenn mwen nan tanp
lan. Mwen te fin patisipe nan jou sévis pou mete
moun nan kondisyon pou fé sevis Bondye. Pa te
gen foul moun ave m/, pa te gen kras dezod.

19 Men, te gen kek jwif ki te soti nan pwovens
Lazi, se yo menm ki te dwe la devan ou pou akize
m', si yo te gen kichoy kont mwen.

20 Osinon, se pou moun ki isit la di ki move zak
yo jwenn mwen te fe 1é m' te kanpe devan Gran
Konsey la.
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21 Men sel pawol mwen te di byen fo 1é m' te
kanpe devan yo tout la: Se paske mwen kwe mo
yo gen pou leve vivan anko kife yo rele m' an
jijman devan nou jodi a.

22 Feliks ki te okouran tout bagay sou chemen
Bondye a, ranvwaye jijman an pou pita. Li di
yo konsa: Le komandan Lizyas va vini, m'a pran
yon desizyon sou zafe sa a.

23 Li bay ofisye ki te reskonsab Pol la 1od pou
I' pa lage I', men pou I' ba 1i kék ti libéte, epi pou
kite zanmi ' yo rann li ti sévis.

24 Kek jou apre sa, Feliks vini avek Drisil,
madanm li, ki te yon jwif. Li voye rele Pol, li
te vle tande sa Pol te gen pou ' di sou konfyans
nan Jezikri a.

25 Men, lé Pol pran pale sou jan moun dwe viv
byen, sou jan moun dwe kontwole ko yo, sou jou
jijman ki gen pou vini an, Feliks soti pe, 1i di:
Bon, koulye a ou met ale. Lé m'a gen tan m'a

rele ou anko. o .
26 Li te mete nan tet li Pol ta ka ba li lajan. Se

poutét sa plizyé fwa li te fé 1' vin koze avek li.

27 Dezan pase konsa. Feliks menm ki te vle fé
jwif yo plezi te kite POl nan prizon tout tan sa
a. Apre sa, Posiyis Festis vin moute gouvéne nan
plas Feliks.

25

1 Le Festis rive nan pwovens lan, sou twa jou
li kite Sezare, li ale lavil Jerizalem.

2 Chef pret yo ansanm ak jwif ki te granneg
nan lavil la vin pote plent ba li pou Pol.
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3Yo mande Festis yon faveé. Yo mande I' pou I
fé mennen Pol Jerizalem. Yo te gen tan fe konplo
pou touye 1' sou wout la.

4 Men, Festis reponn yo: Pol deja nan prizon
Sezare. Mwen menm poutét pa m', mwen pral
tounen Sezare talé konsa.

5 Si Pol fé kichoy ki mal, se pou chef nou yo
desann ansanm avé m/', y'a akize 1' laba a.

6 Festis pase wit a dis jou selman avek yo
Jerizalem. Apre sa li tounen Sezare. Nan
denmen, li al chita nan tribinal la, li bay lod pou
yo mennen Pol.

7 Lé Pol rive, jwif ki te soti Jerizalém yo vin
kanpe bo kote I, yo pote anpil gwo akizasyon
kont li, men yo pa t' kapab bay okenn preév.

8 Men sa Pol di pou defann tét li: Mwen pa fe
anyen ki kont lalwa jwif yo, ni kont tanp lan, ni

kont Seza. . L .
9 Festis menm ki te vle fé jwif yo plezi mande

Pol: Eske ou pa ta vle al Jerizalem pou yo ka jije
ou devan m' sou zafé sa a?

10 POl reponn li: Se devan tribinal Seza mwen
ye, se la pou yo jije mwen. Mwen pa fé jwif yo
anyen. Ou konnen sa byen pwop.

11 Si m' desobeyi lalwa, si m' fe yon bagay ki
merite lanmo, mwen p'ap refize mouri. Men
tou, si akizasyon y'ap pote sou mwen yo pa vre,
pesonn pa ka lage m' nan men yo. Mwen mande
pou Seza tande koz mwen.

12Le sa a, Festis fe yon ti pale ak manm konsey
liyo, epil' di: Bon. Ou mande pou Seza tande koz
ou, ou pral devan Seza.

13 Keék jou apre sa, wa Agripa ak Berenis rive
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Sezare. Yo te vin di Festis bonjou.

14Yo t'ap pase kék jou la. Festis pwofite esplike
sitiyasyon Pol la bay wa a, li di li: Feliks te Kkite
yon nonm nan prizon isit la.

1I5Lé m' te al Jerizalem chef pret yo ansanm ak
chef fanmi jwif yo te vin pote m' plent pou li, yo
mande m' pou m' kondannen li.

16 Mwen reponn yo: Se pa koutim moun lavil
Wom yo pou yo renmet yon akize bay lenmi I'
konsa san yo pa mete 1' fasafas ak moun k'ap
akize 1' yo anvan. Se pou l' gen chans defann
tét 1i tou anba akizasyon yo.

17 Se konsa yo vin isit la avék mwen. Mwen pa
t' pedi tan mwen. Nan denmen m' al chita nan
tribinal la, mwen bay 10d pou yo mennen nonm
lan.

18 Moun ki t'ap akize I' yo vin paret tou, men
yo pa t' bay okenn move zak li te fe, jan m' te
kwe a.

19 Se yon diskisyon selman yo te gen ave I' sou
relijyon yo a ak sou yon nonm yo rele Jezi ki
mouri. Men, Pol setifye nonm sa a leve, li vivan
anko.

20 Mwen pa t' konn sa pou m' te fée anko pou m'
te pran enfomasyon sou keksyon sa yo. Mwen
mande Pol si I' pa ta vle al Jerizalem pou yo te
ka jije I' sou zafe sa a la.

21 Men, Pol mande pou Seza tande koz li. Li
mande pou yo kenbe I' nan prizon jouk Seza va
pran yon desizyon sou ka li. Se konsa mwen bay
1od pou yo pa lage ' jouk m'a ka voye 1' bay Seza.

22 Agripa di Festis konsa: Mwen ta renmen
tande nonm sa a. Festis reponn li: Denmen wa
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tande li. _ _
23 Se konsa, nan denmen Agripa ak Berenis

vin nan mitan yon gwo kotej. Yo antre nan sal
odyans lan avek tout chef milité yo ansanm ak
notab lavil la. Festis bay yon lod, epi yo mennen
Pol vini.

24 Apre sa, Festis di: Wa Agripa, nou tout ki isit
la avek nou, men li! Nou we nonm sa a. Tout
jwif yo vin pote m' plent pou li, ni laba Jerizalem
ni isit la. Y'ap plede rele nonm sa a te fet pou I'
mouri deja.

25 Mwen menm, pou tét pa m', mwen we li pa fe
anyen ki merite lanmo. Men, li menm li mande
pou Seza tande koz li. Se poutet sa, mwen pran
desizyon voye 1' bay Seza.

26 Mwen pa gen anyen ki seten pou m' ekri sou
li. Se poutét sa mwen fé 1' konparét devan nou,
devan ou menm sitou, wa Agripa. Konsa m'a
jwenn sa pou m' ekri le n'a fin poze 1' keksyon.

27 Pou mwen menm, sa pa gen sans pou
espedye yon prizonye konsa san ou pa di egzak-
teman kisa 1i feé.

26

1 Agripa di P0l: Ou mét pale pou defann tét ou.
Le sa a, Pol lonje men 1', epi li fe defans li konsa:

2 Se pa ti kontan mwen kontan, wa Agripa, pou
m' defann tet mwen devan ou jodi a anba tout
bagay jwif yo ap plede akize mwen.

3 Ou menm ou konnen tout koutim jwif yo
ansanm ak kalite keksyon yo renmen diskite yo
byen. Tanpri souple, pran yon ti pasyans pou
koute mwen.
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4 Tout jwif yo konnen ki jan m' mennen tet
mwen depi le m' te jenn gason, ki jan m' t'ap
viv depi nan konmansman nan mitan moun peyi
mwen yo ak nan Jerizalem.

5 Yo konnen m' depi lontan. Epi, si yo vle,
yo ka rann temwayaj mwen t'ap viv tankou yon
farizyen. Farizyen yo se moun ki pi red nan
relijyon nou an.

6 Koulye a, yo rele m' an jijman paske m'ap
tann pwomes Bondye te fé zansét nou yo.

7 Se menm pwomes sa a douz branch fanmi
nou yo ap tann lé y'ap sevi Bondye san rete,
lajounen kou lannwit. Se pou menm pwomes sa
a jwif yo ap akize mwen, monwa.

8 Poukisa, nou menm jwif, nou pa kwe Bondye
ka leve moun mouri?

9Mwen menm tou, yon l&¢, mwen te kwe se pou
m' te fe sa m' kapab pou disparét non Jezi, moun
Nazaret la.

10 Se sa m' te fe lavil Jerizalem. Mwen te
resevwa yon pouvwa espesyal nan men chef pret
yo pou sa. Mwen te mete anpil patizan Kris yo
nan prizon. Lé yo t'ap kondannen yo amo, mwen
te dako nét ale.

11 Anpil fwa, mwen te fé bat yo nan tout
sinagog, mwen te konn fose yo vire do bay
Bondye. Mwen te sitelman pa t' vle we yo, mwen
te konn al pesekite yo jouk nan peyi etranje.

12 Se konsa, mwen tapral Damas avék pouvwa
ansanm ak lod chef prét yo te ban mwen.

13 Antan m' te sou wout la, vé midi konsa,
monwa, mwen weé yon limye ki soti nan syél la
pi klere pase soléy la. Li te klere tout kote m' te
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ye a ansanm ak moun ki t'ap vwayaje ave m' yo.

14 Nou tout nou tonbe ate. Epi mwen tande
yon vwa ki di m' an lang ebre: Sol, Sol, poukisa
w'ap pésekite mwen? W'ap fe téet ou mal 1é w'ap
voye pye konsa tankou yon chwal k'ap voye pye
le met li ap bat li.

15 Mwen mande: Ki moun ou ye, Seye? Epi '
di m': Mwen se Jezi w'ap pesekite a.

16 Men, leve kanpe sou pye ou. Mwen fé ou we
m', se pou ou kapab sévi mwen. Wi, ou pral sévi
m' temwen, ou pral di 10t moun yo jan ou te we
m' jodi a epi wa fé yo konnen tou sa m'a fé ou
we apre sa.

17 M'a delivre ou anba men pép jwif yo, anba
men moun lot nasyon yo. Se mwen menm Kk'ap
voye ou ba yo,

18 pou ou kapab louvri je yo, pou fé yo soti nan
fenwa kote yo ye a vin nan limye, pou wete yo
anba pouvwa Satan vin jwenn Bondye. Konsa,
le y'a mete konfyans yo nan mwen, y'a resevwa
padon pou tout peche yo, y'a jwenn plas yo nan
mitan pép k'ap viv apa pou Bondye a.

19 Se konsa, wa Agripa, mwen pa dezobéyi
vizyon Ki te soti nan syel la vin jwenn mwen.

20 Mwen kdomanse bay moun nan lavil Damas
ak nan Jerizalem mesaj la. Apre sa, m' ale nan
tout peyi Jide ak nan mitan moun lot nasyon yo.
Mwen t'ap mande yo pou yo chanje lavi yo, pou
yo tounen vin jwenn Bondye, pou yo fé bagay ki
pou fé we yo chanje tout bon.

21 Se poutét sa wi jwif yo mete men sou mwen

nan tanp lan, se poutet sa yo t'ap seye touye
mwen.
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22 Mentou, Bondye toujou pwoteje m' jouk jodi
a. Mwen la toujou pou m' sévi I' temwen devan
tout moun, grannég kou malere. Sa ou we m'ap
di la a, se sa menm pwofet yo ansanm ak Moyiz
te di gen pou rive.

23 Kris la te gen pou 1' soufri. Se li menm ki an
premye gen pou ' leve soti vivan nan lanmo pou
I' fe pép Izrayeél la ansanm ak tout 10t nasyon yo
konnen limye k'ap delivre yo a.

24 Antan Pol t'ap pale konsa pou defann tet i,
Festis rele byen fo: Ou fou, Pol! Twop lespri fe
ou pedi tet ou.

25 POl reponn li: Mwen pa fou non, ekselans.

Tout pawol mwen di la a se verite a tou kle, epi
yO gen sans.

26 Wa Agripa konn tout bagay sa yo. Se poutet
sa mwen pa pe pale devan li. Mwen séten li
konnen tout bagay sa yo, paske pa gen okenn
ladan yo mwen te fé an kachet.

27 Wa Agripa, eéske ou pa kwe sa pwoféet yo di?
Mwen konnen ou kwe,

28 Agripa di Pol: Talé konsa ou pral pran tet
mwen tou pou fé m' kretyen?

29 Pol reponn li: Kit koulye a, kit pita, m'ap
lapriyé Bondye ni pou ou ni pou nou tout k'ap
koute m' jodi a pou yon lé konsa nou vin tankou
m', wetan chenn sa yo!

30 Wa a, gwouvéne a, Berenis ansanm ak tout
moun Ki te la yo leve.

31 Apre yo fin ale, yonn t'ap di 10t: Nonm sa a
pa fe anyen ki merite prizon, ale we lanmo.

32 Agripa di Festis konsa: Si nonm sa a pa t'
mande pou Seza tande 1, ou ta ka lage 1' wi.
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27

1 Lé yo deside pou fe n' pati nan batiman
pou peyi Itali, yo renmét P0l ansanm ak kék
lot prizonye nan men Jiliyis, komandan yon
batayon lame Wom lan yo te rele Batayon Seza.

2 Nou anbake sou yon batiman ki te soti lavil
Adramit ki tapral fé lakot nan Lazi. Epi nou
pati. Aristak, yon moun lavil Tesalonik nan peyi
Masedwan, te avek nou.

3 Nan denmen nou rive lavil Sidon. Jiliyis te
boule byen ak Pol, 1i te ba 1' pémisyon pou 1i al
we zanmi |' yo pou li al chache sa 1' te bezwen.

4 Apre nou kite Sidon, nou pase sou bo dwat lil
Chip, nou lonje kot la sou anwo, paske van an te
kontre pou nou 1ot bo a.

5 Nou travese lanme a devan Silisi ak Panfili,
nou rive lavil Mira nan Lisi.

6 Antan nou la, komandan an jwenn yon
batiman Kki te soti lavil Aleksandri tapral an Itali.
Li fé nou anbake sou li.

7Pandan plizye jou nou vwayaje ti pa ti pa. Se
pa ti traka anvan nou te ka rive devan lavil Nid.
Van an pa t' ban nou chans pou n' al pi lwen nan
k'ap sa a. Nou te blije desann, pase devan k'ap
Salmone, vire anba lil Kret.

8 Nou lonje kot la avék anpil traka jouk nou
rive yon kote yo rele Bon Po, toupre lavil Laze.

9 Nou te deja pedi anpil tan, jou pou jwif yo te
fé jén yo te deja pase. Lé sa a se te gwo danje
pou moun vwayaje.

10 Se poutet sa Pol ba yo konséy sa a: Mesye,
mwen we vwayaj la pral gen gwo danje ladan
li: n'ap pedi chay la ansanm ak batiman an. Ata
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moun ka mouri tou. _
11 Men, komandan women an te gen plis kon-

fyans nan pawol kaptenn lan ak amate batiman
an pase nan pawol Pol.

12Po a pa t' bon pou yo te rete pase sezon fredi
a tou: se poutét sa pifo moun ki te abo a te vle
pati. Yo t'ap pran chans rive Finiks, yon lot po
nan lil Kret la ki bay sou lanmé nan direksyon
siwa nowa. Konsa, yo ta ka pase sezon fredi a la.

13 1.é yo we yon ti van swet leve, yo te kwe yo
te kapab rive Finiks. Yo leve lank, yo pran lonje
kot 1il la.

14 Men, yon 10t moman, yon gwo van yo rele

node desann soti nan mon lil la.
15 Li pran trennen batiman an. pa t' gen

mwayen kenbe tét ak li. Nou te blije kite 1' pote

n' ale.
16 Nou pase bo anba yon ti zile yo rele Kloda.

La, nou pran yon ti souf. Se pa ti traka anvan

nou resi sove ti kannot bo a.
17Yo rale I' moute abo. Apre sa, yo pran mare

kék kod, yo sentre batiman an byen sentre. Yo te
pe tou pou batiman an pa t' al chwe sou yon fon
plat ki nan mitan lanmeé a devan peyi Libi. Yo

desann vwal yo. Se konsa nou kite van an bwote
nou.
18 Gwo van an t'ap bat nou pi red. Nan

denmen, nou te blije jete chay yo nan dlo.

19 Nan denmen ankod, marin yo voye tout
aparej batiman an jete nan dlo ak pwop men yo.

20 Pandan plizyé jou nou pa we ni soley, ni
zetwal. Van an menm t'ap soufle byen {0 toujou.
Lée n' we sa, nou pedi tout espwa sove.

21 Moun ki te abo yo pa t' manje anyen depi
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lontan. Pol kanpe devan yo, li di yo konsa:
Mesye, nou te dwe koute mwen. Nou pa t' dwe
soti kite Kret. Nou ta egzante tout danje sa yo ak
tout peét sa yo.

22 Men, koulye a, m'ap di nou pran kouraj.
Pesonn p'ap mouri. Se batiman an ase k'ap pédi.

23Ye oswa, Bondye m'ap sévi a, li menm ki met
mwen, li voye yon zanj li bo kote m/,

241i di mwen: Pa pé, Pol. Fok ou konparet
devan Seza. Epi Bondye fé fave sa a pou ou: li
ba ou lavi tout moun k'ap vwayaje ansanm avék
ou yo.

25 Se poutet sa, mesye, pran kouraj. Mwen gen
konfyans nan Bondye. Sa gen poul' rive jan li di
m' lan.

26 Men, nou pral chwe sou yon zile.

27 Sa te fe katoz nwit deja. Van an t'ap bwote
nou toujou sou lanme Mediterane a. Vé menwi
konsa, marin yo vin santi nou t'ap pwoche bo
yon te.

28'Yo mare yon sonn nan yon liy, yo lage 1' nan
fon. Yo jwenn dlo a te gen vin bras. Pi devan
anko yo lage liy lan, yo jwenn kenz bras ase.

29Yo te pé pou batiman an pa moute sou resif.
Yo lage kat lank nan deyé batiman an. Yo t'ap
tann soley la leve.

30 Marin yo menm t'ap chache chape ko yo. Yo
desann ti kannot bo a nan dlo, yo pran pretés yo
tapral mare keék lank devan batiman an.

31 Men, Pol di komandan women an ak solda
yo: Si moun sa yo pa rete nan batiman an, nou
yonn p'ap sove.

32 Le sa a, solda yo koupe kod ki te mare ti
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kannot bo a, yo kite 1" ale.

33 Anvan soléy leve, Pol mande tout moun pou
yo manje yon ti manje. Li di yo: Mezanmi, jodi
? fé katoz jou depi nou rete la san manje, n'ap

ann.

34 Tanpri, koulye a, mete kichdoy nan vant nou.
N'a byen bezwen I' pou nou sove. Ata yon branch
cheve nou p'ap pédi.

35 Le li fin di sa, POl pran pen, li di Bondye
mesi devan yo tout, li kase pen an, epil komanse
manje.

36 Tout moun reprann kouraj; yo menm tou yo
manje.

37 Te gen desanswasannsez (276) moun antou
abo batiman an.

38 Le yo fin manje kont yo, yo jete rés ble a nan
lanmé pou deleste batiman an.

39 Le soley leve, marin yo pa t' rekonet te a.
Men, yo we yon lans ak yon bel plaj. Yo fe lide
pran chans ale fé te la.

40 Yo demare lank yo, yo lage yo nan lanme.
Yo demare kod ki te kenbe zaviwon ki te sevi yo
gouvénay la. Yo moute fok la pou van an pouse
batiman an tou dwat devan yo. Yo mete k'ap sou
plaj la.

41 Men, batiman an moute sou yon ban sab nan
mitan de kouran, li chwe. Devan batiman an te
antre kole nan sab la, déye a menm gwo lanm yo
t'ap fin kraze li.

42 Solda yo te vle touye prizonye yo pou okenn
ladan yo pa t' naje sove.

43 Men, komandan women an Ki te vle sove Pol
di yo non pa fé sa. Li bay 1od pou tout moun ki
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konn naje jete ko yo nan dlo anvan pou y' al até.

44 Lot moun yo va swiv apre, y'a kenbe kék
planch osinon kék moso nan batiman an. Se
konsa nou tout nou rive ate anbyen, san 1ot
donmaj ni male.

28

1 Se lé nou fin sove, nou vin konnen lil la te
rele Malt.

2 Moun peyi a te aji byen anpil avék nou. Lapli
t'ap tonbe, te fe fréet anpil. Yo limen yon gwo
boukan pou resevwa nou.

3P0l te ranmase yon ti paket fachin, li t'ap mete
I' nan dife a 1é yon sépan soti nan chale dife a, li
vlope nan men li.

4 Lé moun zile yo wé sépan an pandye nan
men Pol, yonn t'ap di 1ot: Gen 1é nonm sa a se
yon ansasen. Li chape nan nofraj la, epi men
jistis Bondye ap pousib li toujou.

5> POl annik souke men 1', epi bét la tonbe nan
dife a. Li pa t' santi anyen anko.

6 Lot moun yo menm t'ap tann pou yo we Pol
vin anfle osinon pou I' tonbe mouri fret. Moun
yo tann, yo tann. Lé yo wé anyen pa rive 1, yo
chanje lide, yo di: Nonm sa a, se yon bondye.

7 Toupre bo la, te gen yon bitasyon ki te pou
Pibliyis, pi granneg nan lil la. Li resevwa nou ak
ké kontan. Nou fe ladesant lakay li pandan twa
jou.

8 Papa Pibliyis te kouche malad ak yon lafyéb
ak dyare. Pol antre ale we I, 1i lapriye, li mete
men 1' sou tét 1j, 1i geri li.
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9 Apre sa, tout 10t moun ki te malad nan lil la
te vini tou. Yo tout te geri.

10 Yo fé nou anpil kado. Lé pou n' anbake
menm, yo ban nou tou sa nou te bezwen pou
vwayaj la.

11 Apre twa mwa, nou pati nan yon batiman
Aleksandri ki te pase tout tan fredi a nan lil la.

Yo te rele batiman an Marasa.
121Lé nou rive Sirakiz, nou rete la pandan twa

jou.

13 Le nou pati, nou lonje kot la jouk nou rive
Rijio. Nan denmen, yon van sweét leve: apre de
jou vwayaj nou rive Pouzol.

14 La, nou jwenn kek fre ki mande pou n' pase
set jou ak yo. Se konsa nou rive lavil Wom.

15 Fre lavil Wom yo ki te pran nouvel nou vin
kontre nou jouk nan Mache Apiyis ak nan Kalfou
Twa Kafe. Lé Pol we yo, li di Bondye mesi, li pran
kouraj.

16 Le nou rive Wom, yo kite Pol rete pou kont
li ak yon sel solda pou veye li.

17 Apre twa jou, Pol fé rele chef jwif yo ki lavil
Wom. Le yo reyini, li di yo: Fré m' yo, san m' pa
fé anyen kont pép la, ni kont koutim zanset nou
yo, jwif yo rete konsa, yo arete m'lavil Jerizalém,
yo lage m' nan men women yo.

18 Le women yo fin keksyonnen m', yo te vle
lage m' paske yo pa t' jwenn okenn rezon ki pou

ta fé m' merite lanmo. y
19 Men, jwif yo kenbe la ak yo. Mwen te blije

mande pou Seza tande koz mwen. Men, mwen
menm pou tet pa m', mwen pa gen okenn plent
pou m' fé pou moun menm peyi avé m' yo.
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20 Se poutet sa mwen fé rele nou pou m' we
nou, pou m' pale ak nou, pou m' di nou se poutét
moun pep Izrayel t'ap tann lan kifée yo mare m'

ak chenn sa a. _ . .
21Yo reponn li: Nou pa resevwa okenn let soti

peyi Jide sou ou. Okenn fre pa soti laba vin isit
pou ban nou nouvel, ni pou pale mal sou ou.

22 Men, nou ta renmen tande kisa ou gen nan
tét ou, paske nou konnen toupatou yo pa vle we
gwoup ou fe pati a.

23 Yo fikse I' yon jou. Le sa a, yo te anpil ki te
vin jwenn li kote li te ye a. Depi nan maten jouk
nan aswe, Pol t'ap ba yo esplikasyon: li t'ap fe
yo konnen gouvénman Bondye ki wa a. Li pran
lalwa Moyiz la ak liv pwofét yo, li t'ap chache fé
yo rekonet ki moun Jezi ye.

24 Gen ladan yo ki te kwe sal' t'ap di yo. Men,
gen 1ot ki pa t' vle kwé menm.

25 Yo vire do yo san yo pa t' tonbe dako. Lé
Pol we sa, li ajoute pawol sa a pou yo: Sentespri
te gen rezon pale konsa ak zanset nou yo nan
bouch pwofét Ezayi, le ' te di:

26 Ale jwenn pep sa a, di 1' pou mwen: Pou
tande n'a tande nan zoréy nou, men nou p'ap
konprann anyen. Pou gade n'a gade ak je nou,
men nou p'ap we.

27 Paske lespri pép sa a vin lou, yo bouche
zoréy yo, yo féemen je yo, pou yo pa we ak je
yo, pou yo pa tande nan zOrey yo, pou yo pa
konprann ak lespri yo, pou yo pa tounen vin
jwenn mwen pou m' geri yo. Se Bondye menm
ki di sa.

28 Apre sa, Pol di yo: Koulye a, nou fét pou nou
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konnen Bondye fé moun 1ot nasyon yo konnen
I'ap delivre yo tou. Yo menm, y'ap tande li.
29Le1 te fin di sa, jwif yo al fé wout yo, yo t'ap
diskite yonn ak 1ot.
30 POl te rete pandan dezan nan yon kay li te

lwe. Li te resevwa tout moun Kki te vin we li.
31Li t'ap fé konnen gouvénman Bondye ki wa

a, li t'ap moutre moun yo tout bagay sou Jezikri,
Seyé a, kareman san pesonn pa janm chache I'
kont.
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